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LEY <@
De 3 de onagd” de 2012

Por la cual se aprucba el Protocolo de Adhesién de la Repiiblica de Panama al Acuerdo
Regional de Apertura de Mercados en favor del Ecuador, suscrito en la cindad de
Montevideo, a los 30 dias del mes de abril de 1983 y modificade por ¢l Segundo Protocolo
Adicional de fecha 11 de diciembre de 1986, suscrito en la ciudad de Montevideo, 8 los
dos dias del mes de febrero de 2012

LA ASAMBLEA NACIONAL

DECRETA:

Articulo 1. Sc aprueba, en todas sus partes, el Protocolo de Adhesién de la Repiblica de
Panamé a! Acucrdo Regional de Apertura de Mercados en favor del Ecuador, que a la letra
dice:

Protocolo de Adhesién de la Repiblica de Panamad al Acuerdo Regional de Apertura de
Mercados en faver, del Ecuador

Los Plenipotenciarios de la Repiiblica del Ecuador y de la Repiblica de Panamé, en su
calidad de pals adherenic &l Tratado de Montevideo 1980 acreditados por sus respectivos
Gobiemos segin ‘poderes que fuefon otorgados en buena ¥ debide forma, depositados
oportunamente en la Secretaria Gengral-de 1 Asociacién Lahnmmm:ana de Inlegracién,

. ASUERE BRRY _

VISTO el Articulo 58 del Tratado dé Mantevideo 1980 y ¢l Articulo Segundo, literal €)

de la Resolucitn 64 (XV) del Constjo'de Ministros, - s

"-\._'.-'\-\'\-, :! ._ul" K

k.

" CONVIENEN:

Artlculo 1°- La Repéblica de Panamé asume todos los compromisos emanados del
Acuerdo Repional de Apertura de Mercados en favor del Eevador (AR.AM N° 2), suscrito el
30 de abril de 1983 y modificado por &l Segundo Protocolo Adicional de fecha 11 de diciembre
de 1986.

Articulo 2°- Incorporar al citado Acuerdo Regional los productos que se regisivan &n
anexo &l presente Protocolo, para los cuales la Repiiblica de Panamd, en forma inmediata,
eliminara totalmente los gravimenes aduaneros y demds restricciones, cuando se trate de
importaciones originarias de la Repiblica del Ecuador.
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Dicha némina de productos podré ser ampliada, de comin acuerdo, conforme el
Articulo 18 del Tratado de Montevideo 1980 y a la normativa emanada del referido Acuerdo
Regional.

Articalo 3°.-  El presente Protocolo entrard en vigor cuando la Repiblica de Panamd y
la Repiblica de! Ecuador lo hubieran incorporado a su respectiva ordenamiento juridico
interno.

La incorporacion de este Protocolo por parte de la Reptblica de Panamé deberd acurrir
treinta {30) dias después de la fecha desu suscripeion.

La Secretarfa General de la ALADI seré depositaria del presente Protocolo, del cual
enviard copias debidamente autenticadas a los Gobiemnos de los Palses Signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protecolo en la cludad de Mnntwidm a los dos dias del mes de febrero de dos mil doce,
en un original en los idiomas espnﬁnl ¥ ponugués smndn ambos Lextos igualmente vilidos.

—.|I
.- [ =
Ll

POR EL Gnnmnm DELA " POREL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE: mmm S mmgﬁﬁlm DEL ECUADOR
* (FDO.) e - (FDO.)

DIANA A, sammn’w RN Eﬁmm luqr‘ . IZQUIERDO MINO
Embajudora thpotmclnnly_ L "_ nhnmhrmnmte ante el Comité
‘h’mimut[a‘;lu Negociaciones oot ,ﬂe Rapmgntantes dela ALADI

Comerciales Intemacwnﬂu ltle‘ ﬁ'llnisteriu :’_,I“ ! , :

de Cummm e lndumms i"._‘" :



No 27031

PRODUCTOS QUE CONFORMAN LA NOMINA DE APERTURA DE

Gaceta Oficial Digital, jueves 10 de mayo de 2012

ANEXO

MERCADO DE PANAMA EN FAVOR DE ECUADOR

© 1 |- Bin rabajo mnqﬁnm nl:anuznq@m d: . : 7

NALADISA DESCRIPCION OBSERVACION
2007

1604, 13. 10 Sardinas

16{u4.13.50 Los demds_

L604.14.10 Atunes

1604.14.20 Listados

1604.14.30 Bonitos

1704,10.00 Chicles y demis gomas de mascar, incluso

- recubicrios de azbcar

230990, 10 Preparaciones forrajeras con  adicidn de
melaza o de gadoar

23092.90.20 Prenvezclas par la elaboracion de alimenios
compuestos "completos” ¢ ds alimentos
"complementarios”

| 2309.90.99 Las demds

A304.95.00 Las demis

3305.50.00 Las demis

adi1.rL1n Shmba;nun{.mmmrmhrmmm:;dc
guperficis | ' /

4411.13.10 Sin trebajo mécdnico nl recubrimiEnto de .
superficie o

4411.14.10 “Bin trabijunudn]mm ruubru‘m.l:nmdﬂ ,;:;.'f

. swfm e . o S
44§1.93,10

-, |- superfigie . T
4411.12.90 -] Los demds s
4411.13.90 -.._.| Log demas s TP f.-’i
4411.14.90 | Los demdig v ™ ool 0175 -
4411.53.90 ; Los demés . oiyem oo U -
4803.00.10 ‘| Guita de celulosa y mapa de’ filira de eelulosa .
4818.40.00 '_f'_ Cﬂmpcrﬁuyumpqrguh:mmmua, pafiales para - |
. |'ebés y articulos g!gmmnm':sunﬂuﬂ
6807.10.00 Wl Enrolles o ol ol A
69 10.00.00 | Los deméis ™. - % :-"::: Fa i
T1)3.00.10 | Alambrede pins "
8451.80.10 lungnsamdusdngnﬂ:ﬂu.pmulaad:baﬂuu
coclns
B481.80.90 Los demds
E504.21.00 Da potencia mfmurn Igml a 650 KWA
§544.45.11 Telefbnicos
B401.61.00 Zon rellens
2403.60.00 Los demds muebles de madera
G 6.00.10 D madera
S04 05.00.90 Las demds
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ACUERDO REGIONAL DE AFERTURA DE
MERCADOS EN FAVOR DEL ECUADOR

Los Plenipotenciarios de la Repiblica Argentina, de lz Repiblica de Bolivia, de la
Repiiblica Federativa del Brasil, de la Repiblica de Colombia, de la Repiblica de Chile, de la
Repiblica del Ecuador, de los Estados Unidos Mexicanos, de la Repiiblica del Paraguay, de la
Repitblica del Pen, de la Repiblica Oriental del Uruguay y de la Repiblica de Venezuela,
debidamente autorizados por sus respectivos Gobiemos, cuyos poderes, presentados en buena
y debida forma, fueron depositados en la Secretaria General de la Asociacidn, convienen
celebrar un Acuerdo de alcance regional de conformidad con los artfculos 6, 15, 16, 17 y 13
del Tratado de Montevideo 1980 y las Resoluciones 1 y 3 del Conscjo de Ministros, que se
regird por las referidas disposiciones y por las normas que a conlinuacidn se expresan:

CAPITULO 1
Objeto de!_'Al_:uerdn

Articulo 1.- EI prescm-a ‘Acuerdo tiene .p;-r"'ubjnm &mb]ew condiciones favorables
para la parump&mﬁn dmlakepﬁh-hm del Ea:'uadnr enel Proceso de 1magmc.1l.‘:n econdmica de la
Asociacién Lau:mwnmmna de [ntegmméu nlnrgandq-‘a “dichg- pms uu tratamiento preferencial
efectivo para la mlacamﬁn de. su.-:. p[ﬂd}lﬂi}} en.le log: mu;cadns de lns pmm:s miembros.

o ™y e ) L, Ly ﬂ T
!, . : S -' , B
i lg I_: ‘ ! o pgﬁtiTg L Q !! i:.'_' g
AT mtnmmntu de las importaci -
. 7 \ ‘\*":EE AT Ry
rticulo 2.- Lus paises nuc;ﬁbm elm:lmaran, en forma: tntal e inmediata, a favor de la

chﬂbltm del Ecuador, los grmimnes ndumms ¥ lns demés restricciones que incidan sobre
le importacidn de los productos de la m&rmqa de apertura de mercados recogida en ¢l presente
Acuerdo que cada pais haya otorgado seglin consta en el Anexo L.

i -
J- ’ : -
“ ’.rl P {.- wd

Artienle 3.~ La aplicacién de tasas y otros gravimencs internos a los productos
incluidos en la némina a que se refiere el articulo anterior se ajustard a lo dispuesto por el
articulo 46 del Tratado de Montevideo 1980.

Articylo 4.- Los productos incluidos en la némina de aperiura de mercados y los que se
incorporen a ella posteriormente en los términos del articulo 8 podrén ser negociados con
terceros palses o con los paises miembros en otros mecanismos del Tratado de Montevideo
1980,
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En esos casos, los palses miembros ﬁegnuiarﬁn la preservacidn de las prbferém':ias
otorgadas en el presente Acuerdo, de manera tal de mantener su eficacia y, cuando ello no
fuera posible, otorgar una adecuada compensacitn. Las negociaciones deberén iniciarse dentro
de los treinta dias de ser solicitadas por la Repiblica del Ecuader y concluirse dentro de los
sesenta dias contados a partir de dicha fecha.

Articulo 5.- En el Anexo I del presente Acuerdo, se registrardn las condiciones
especiales convenidas entre cualquiera de los palses miembros ¥ la Repiiblica del Ecuador para
la importacién de los productos incorporados en la ndmina de apertura de mercados.

Las condiciones especiales que s¢ convengan deberdn estar enmarcadas en las

disposiciones procedentes.
CAPITULO Il

Régi e origen

Articulo 6.- Las pa;,eferenmas ::-mrga:im a. fawar de |a Repiblica del Ecuador en los
términos del presente A::.urdn h¢heﬁc.[a.rﬁn a los pruductﬂs nngmanus de este pals conforme a
las normas de nngenque: 50 regmtmn en el Anﬁxn II {f‘:}?

ﬁrhnnln T Eua!qmer pais rruémh*nf_podra arplmr con :a:ﬁmer transitorio, por un plazo
no mayor de un aﬂu ¥ 5|=mpre q\ue n;i:-, ls"‘@:ufique 1ria ra:dum:ﬁn de su consumo habitual,
clansulas de salvagua:ﬁm para dci;nmnnfi:::s prﬂdur:tus mr:lmdm en la nomina de apertura de
mercados, originarios de Ecuador, cuamic: 15;11m=mn importaciones desde ese pais que causen
perjuicios graves a la produccidn nacional de los mismos. .

Antes de aplicar la cliusula de sﬁlvagumia,'al: ﬁa!s importador acordard con el pais
exportador el alcance, los términos de aplicacién de la misma ¥ la fijacién de un cupo de
impartacién libre de la salvaguardia.

La cldusula de salwagua}dia no podré ser aplicada duranie el primer afio de vigencia de
la respectiva concesién y podrd ser renovada por un periedo adicional de un afio, manteniendo
el cupo de importacién libre de la salvaguardia.

Si vencido el plazo de proroge, las condiciones que provocaron la aplicacion de la
medida persisten, la clusula de salvaguardia podrd ser renovada por un nuevo periodo
adicional de un afio, manteniendo igualmente las condiciones convenidas para su aplicacién.

Los paises miembros no aplicardn cliusulas de salvaguardia por razones de balanza de
pagos a los productos incorporades en la nomina de apertura de mercados.
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CﬁPiTULU v
'lj;\rnlmi.in y ampliacién

Articulo 8.- En los periodos de sesiones ordinarias de la Confercncia de Evaluacion y
Convergencia, se evaluaran los resultados de la aplicacion del presente Acuerdo y se negociard
la ampliacion progresiva de la némina de aperiura de mercados Y, de ser el caso, ¢l retiro de
productos de la misma mediante compensacion adecuada.

Asirnismo, para lograr la ampliacin progresiva de las respectivas ndminas de apertura,
los mismos miembros podrin realizar las negociaciones correspondientes cuando lo estimen
coOnveniente,

En las nepociaciones para la ampliacién progresiva de las ndminas de apertura de
mereados, se tendrin preferentemente en cuenta las posibilidades de regionelizacién de las
preferencias sobre los productos que no hayan sido otorgados por todos los pafses miembros.

A fin de facilitar la evaluacién a que se refiere el pdrrafo primero, los paises miembros
informarin anualmente al Cum.lta.': d¢ Repmnuchﬁ aubrc la aplicacién del presente Acuerdo.

I.- b
L |-'-| 0

rticulo 2 /Rl pmnm Acu:.rdnmtrar& z’::u wg'enclsf mmult&ncammtﬁ: con los
Acuerdos de air.am:a parcial ¢ de ‘rmgocmcm:l d:: I’fua prefmnma;n otorgadas en el periodo
1962/1980, m“""‘h.,'!d“" entre la Repﬁblu:a del- Er:.uadﬂ[,}' los restantcs paises miembros.

.- . / f
o ' % liﬂ' ) -" . o “"-‘-’
'. -" \ -\.‘

Artieulo lﬂ- EI prcseme ,&é mantendrh su vigeficia mieniras la Repiblica del

Ecuador conserve su cardcter de pais dse menor ﬁasarmlla econdmico relativo.

Cg!'[ JLO VIE '
Disposiciones finales

Articuls 11.- Los paises miembros procurardn resolver las diferencias que
eventualmente puedan surgir entre ellos, en relacion con la aplicacion del presente Acuerdo,
mediante consultas o negociaciones, dando conocimiento al Comité de Representanies de las
situaciones planteadas y de las soluciones convenidas. Las diferencias que no puedan ser
resueltas por ¢l procedimiento anterior serin llevadas a conocimiento del Comité, el cual
recabard las informaciones que considere necesarias y formulard las recomendaciones que
estime pertinentes para su solucién, dentro de un plazo méximo de sesenta dias contado a partir
de la fecha en que tome conocimiento de la situacién que le ha sido sometida,
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Articulo 12.- Las modificaciones al presente Acuerdo que puedan résultar de la-
aplicacién del nrﬁ-mllu 8, asf como otras modificaciones que se convengan, serdn formalizadas
mediante protocolos suseritos por Plenipotenciarios de todos los paises miembros, los cuales
entrardn en vigencia en la fecha que en los mismos se establezca.

La Secretaria General de la Asociacidn serd depositaria del presente Protocolo, del cual
enviard copia autenticadn a los Gobiernas signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocalo, en la cindad de Montevides, & los treinta dias del mes de abril de mil novecientos
ochenta y tres, en un original en los idiomas cestellano y portugués, siendo ambos (extos
igualmente vélidos.
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ANEXO I

PRODUCTOS QUE CONFORMAN LA Nﬁmma DE APERTURA DE
MERCADO DE PANAMA EN FAYOR DE ECUADOR

NALADISA | DESCRIFCION OBSERVACION
2007
1604.13.10 “Sardinas
1604.13.90 Laog derfs
1604.14.10 Atunies
1604.14.20 Listados
1604.14.30 Baonitos
1704.10.00 Chicles y demiks gomas de mascar, incluso
recubicrtos de amicar
2309.90.10 Preparacionies forrajeras con  adicién de
melaza o de azicar
23098020 Premezelas para la elaboracién de alimentos
compuestos "completos” o de alimentos
*complementarios”
2309.90.9% Las demés
33049900 Las demfs
3305.50.00 Lag demis
44111210 Sin trabajo mecinico ol mubrmwulude
superficie . - dl
44111310 Smmbanm«:ﬁmmnlmtuhﬂmmmde
superiicie -
4411.14.10 _sm trabajo mecdnico ni rr.cuh.nmiunt-u de
. ﬁ L AT
4411.93.10 i 'Em trabajo lnunm;llm hi rmm:rn:m.gﬂﬂ- RO
| 'shiperficie .~ !
4411.12.90 ‘| Losdemés. . . oo I o B
4411.13.90 77| Los demide ¢ -.='—' R e e N
4411.14.90 . Losdemast © L |
4411.93.90 1i.. | Losdemds :+ o0
4803 .00.10 7 | Guatn de delulosa v n:pa de b « ﬁhm de ceiuloss .
4818.40.00 o | Woompresas ¥ lAMpgnes hwmmm. pafales para . 1N
“- | bebés y artlculos h1m¢nm:imﬂam .
6807, 10.00 i Enpollos 0 NN s e
6210.90.00 vy Lo demds - "‘“—.' . __' Lo 3
7313.00.10 Alambre de pagg ™ "R T A
B481.30.10 Juepgos o surtidos de grlfztlia pars salas de bafko o
cocina
#481.80.90 Las demis
B504.21.00 De poteacin inferior 0 igual g 650 KVA
B544.49.11 Telsfinicos
g401.61.00 Con relleno
2403.60.00 Log deriis muebles de maders
9406.00.10 D¢ madera '
O 06,0090 | Las demas

=

10
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ANEXO 11
REGIMEN DE ORIGEN

CAPITULO I
Calificacién de origen

PRIMERO.- Son ariginarios del Ecuadar los productos claborados integramente ¢n su
territorio, cuando en su claboracién se utilicen exclusivamente materiales originarios de los

paises miembros.

SEGUNDO.- Son originarios del Ecuador, por el solo hecho de ser producidos en su
territorio, los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la NABALALC o de la
Nomenclatura que adopte en el futuro la Asociacitn que se indican en el Apéndice 1 de este
Anexo.

Se considerardn como “producidos™ en el territorio del Ecuador: .

a) Los productos de los mnm mmm-aJ, vegetal y animal, incluyendo los de
la caza v la pesca, extraidos; cuscchadus o rﬁc-r:rlnma.dus. nacidos y criados €n su temitorio o en
sus aguas territoriales, y "K o ' o

b . Lug ‘prﬂductns dcl mn: &xtra{dm ﬁ.u::ra dc sus aguas teritoriales por
barcos de su baudm-a n’mmda:lus p:u- emprcsa.s esta‘ﬁlemdas en su 1emtnn1:=

TEREER{J lm pmduc‘lm c:n nuya E:Iabmamﬁn se uuhqf.-n materiales que no scan

. originarios de I.m*games nu:mbm:s tamblén,mn cnnsudemdus ungmanns del Ecuador, cuando

.,lul

=

resulten de un pmma de mfum;.u.cmn reallzadu cn su wnuunp. que les confiera una nueva
individualidad, cm*ﬁc-’tmmda por- e!‘thth d-: f.alm: clmﬁmﬂn& en la NABALALC o en la
MNomenclatura que adopte en el futiiro Ta M!mﬁn, en pn-mq;&n diferente a la de dichos
materiales.

CUARTO.- Los productos gue resulien de operaciones de montaje o ensamble
realizadas en el territorio del Ecuador serdn considerados originarios cuando el valor CIF
puerto de destino o CIF puerto maritimo de los materiales no originarios de los paises
miembros no exceda del 50 por ciento del valor FOB de dichos productos.

QUINTO.- Son originarios del Ecuador los productos que cumplan los requisitos
especificos establecidos en ¢l Apéndice 2 de este Anexo, ¥ que fueron objeto de decisiones del
Comité Ejecutivo Permanente de la ALALC, as{ como los que poseen Jos requisitos que sean
convenidos entre algin o algunos paises signatarios con Eeuvador, y que se recogen en el
Apéndice 3.

11
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SEXTO.- Una vez que entre en vigor el presente Acuerdo, alpuno o algunos de los
paises signatarios podrin convenir con Feuador el establecimiento o la revisién de requisitos
especificos de origen basados en criterios establecidos entre los mismos que deberdn tenerse en
cuenta para que un producto sea originario de dicho pais. Dichos ;aqu.isit-:-s se incorporaran al
presente Anexo. - '

SEPTIMO.- En el establecimiento de los requisitos especificos de origen a que se
refiere el articulo sexto, los paises signatarios tomarin en cuenta, individual o conjuntamentc,
entre otros, los siguientes elementos:

L Materiales empleados en la produccion.

a) Materias primas:
i) Materias primas preponderantes ¢ que confieran al producte su
caracterfatica esencial, ¥
i1} Mal-:nas prlmaﬁ pcrmnmalcs
()] Pa:'tﬁ a pmzﬂs
i) Paﬂﬁ; o ple-z.ﬂs quw: mn.ﬁr.[a.t'l ~al producto su caracter{stica
esencial; o ‘:-..; d ' ) v \ I_.-.

' S R e
i T VT

) Pﬂﬂﬂs upmms pnn-:lpalns, L
- :l:!'m} an-;:.mta]r. de ln.-a pm&ﬁ o piezas en relnm-{:n al peso total.
In. Pmcmud:l.ramfﬂrmumﬁn u-elahummén realizado.’
I Fmpum:ﬁn méxima del valur de' los- matcnaiea mpnr-:adns desde paises no
miembros en rela,mﬁn von el vaﬂnr ‘tnlyi @el pmdmm que- l'-:&ult-t: del procedimiento de
valoracién convenido en cada casq\'hl nﬁllpama este procedimiento, s¢ considerardn también

originarios de los paim miembros la cnm‘gia y el combustible utilizados en ¢l proceso de
produccitn, asi como la depreciacién y el mantenimiento de las instalaciones y equipos.

DCTAVO.- Los requisitos de ﬂrig;en deberdn ser establecidos de manera compatible
con las condiciones de produccién prevalecientes en los paises miembros, procurando, siempre
que existan condiciones normales de abastecimiento y comercializacitn, la méxima utilizacidn
de factores y ofros elementos producidos en los paises miembros y tomando en consideracion
el grado de sustitucion de importacién alcanzado por los productores.

Esta disposicién no podré ser utilizada para fijar requisitos que impliquen la imposicién
de materiales y otros insumos de los paises miembros cuando, a juicio de los mismos, e5tos no
cumplan condiciones adecuadas de abastecimicnto, calidad y precio.

12
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NOVENO.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen establecidos en
este Acuerdo, los materiales y otros insumos originarios del temitorio de cualquier pais
miembro ¢ incorporados en otro pafs miembro a la produccion de determinado producto serén
considerados como producidos en el territorio de este dltimo.

DECIMO.- No son originarios del Ecuador los productos que resulten de operaciones o
procesos efectuados en su territorio por los cuales adquieran la forma final en que serdn
comercializados, cuando en dichos procesos se utilicen exclusivamente materiales e insumos
ne originarios de los paises miembros y consistan en montajes o ensambles, fraccionamiento
en loles o volimenes, seleccidn, clasificacién, marcacidn, composicidn de surtidos de
mercancias u otras operaciones o procesos equivalentes.

DECIMOPRIMERO.- Sc¢ entenderd que la cxpresién “materiales” comprende las
materias primas, productos intermedios y las pnrtca o piezas wilizadas en la produccitn de las
mercancias. - I

| o
b R
LI " Qo

I]F{?MDSEGLH'«JDD- Lns requisitos, cspmiﬁms pmualmmin sobre las normas
generales mblecuias r:n e.am Am:m

DECIMO' I’ERCERU Pam qué I:a lmpmtamén de Im.r pmdunu.s incorporados a la

némina de apertura .de mercados puacia b:;mﬁaim: de 13 eliminacién de gravimenes ¥
restricciones otorgada por los paises signatarios, en la documentacién correspondiente a las
exportaciones de dichos productos, deberf constar una declaracién y certificacién que
acrediten el cumplimiento de los requisitos-de origen :St&ﬂﬁ:idm conforme al presente Anexo.

DECIMOCUARTO.- La declaracién a que se refiere el articulo precedente serd
expedida por el productor final o el exportador de la mercancia y certificada por una
reparticién oficial o entidad gremial habilitada del Ecuador con personeria juridica, que
funcione con autorizacidn legal.

DECIMOQUINTO.- A los ¢fectos del cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
anterior, se wtilizard el formulario tipo que figura en el Apéndice 4.

-11
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DECIMOSEXT(.- Antes de treinta dias, Ecuador enviard a la Secretarfa General la
relacion de las entidades y reparticiones habilitadas para expedic la certificacidn a que se
refieren los articulos decimotercero v decimocuano. Dichas entidades y reparticiones serén
regisiradas por la Secretaria, la que remitird a los palses signatarios una relacién completa de
las mismas.

Al habilitar entidades gremiales, Ecuador procurari que se trate de organismos
preexistentes a la entrada en vigor del presente Acuerdo y actien con jurisdiccidn nacional,
pudiendo delegar atribuciones en otras entidades regionales o locales, cuando asi corresponda,
pero conservando su responsabilidad por la veracidad de las certificaciones que se expidan,

DECIMOSEPTIMO.- Cualquiera alteracién que Ecuador desee introducir en dicho
registro enirard en vigor 30 dfas después de que la Secretaria General la haya comunicado a los
paises signatarios.

DECIMQCTAVO.- Cuando un pals’ signajario juzgue que una entidad o reparticion
habilitada esté violando las normas o requisitos de origen establecidos, comunicard ¢l hecho al

De no adup:arsn madldas p-a.m coiTegir. l:aﬂ.a. Eil'l.lﬂﬂlljl'l, y en caso de reiterarse las
violaciones, el pa?s s:gnatanu quu se t-:mmd::re .u.iﬂ:tudu prewa comunicacidn sl Comité
acompafiada de las- Inl{:rmmnnn\f }r fn ducﬂmentaclﬁn pe-rtuwntes tendra derecho, después de
transcurridos h’elnt&dias de la fm:ha l:ﬂ que el ﬂprmté se haya nﬂhﬁcadu de esta decisidn, de
no aceptar para aus uupﬂnacmm los Eﬂt:ﬂnados I:Iv.: orlgen mip-.-.d1daa par la mencionada
entidad. '_Z:.-',: o £ I-“-:'ir R

(a7 TGS T

DECIMONOVENO.- Lo esi'é.bie-:idn en los articulos precedentes no excluye la
aplicacidn de las disposiciones vigentes para cualquier pafs signatario en relacién con las visas
consulares.

VIGESIMO.- En caso de duda acerca de la autenticidad de las certificaciones o
presuncidn de incumplimiento de los requisitos de origen establecidos en el presente Acucrdo,
el pais signatario importador no detendrd el trimite de la imporiacion de la mercancia de que se
irate, pero podrd, ademds de solicitar las prucbas adicionales que correspondan, requerir el
aflanzamiento que garantice ¢l interés fiscal.

14
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VIGESIMOPRIMERO.- Las pruebas adicionales que fueren requeridas cuando se
produzcan les situaciones mencionadas en el articulo anterior serdn proporcionadas a través de
la autoridad competente del Ecuador, la cual remitird las informaciones que resulten de las
verificaciones que realice. Estas informaciones tendrdn cardcter confidencial.

VIGESIMOSEGUNDO.- Cuando se produzcan difercncias provenientes de
certificaciones insatisfactorias, a juicio de algfin pafs signatario, este comunicard el hecho al
Comiré.

VIGESIMOTERCERO.- Las normas del presente Anexo prevaleceran sobre el régimen
general de origen que eventualmente se adopte por la Asociacién,

VIGESIMOCUARTO (transitorio).- Hasta tanto se dé cumplimiento a lo dispuesto en
el articulo decimosexto del presente-Ancxo, la expedicién de certificados de origen continuard
realizindose a través de las entidades yéi@pgrﬁgicnm autorizadas en el régimen de la
Asociacidn Lalimm&ricaga: dalnhre Comercio.

?IGEEIMUQﬁWTU {tmnsnanu} = Los pﬂi&ﬁs mlcmhms revisardn, dentro de un plazo
méximo de dlecm-chn meses, Im d:spnstmﬂncs rclahvas al rég;men de origen contenidas en el
presente  Anexo,’ ¢||:m la ﬁnalldud de mtmdua:hics a]ustes qwa estimen convenlentes como
resultado de la exp:nmcm rumg:d‘.a en su nplmamﬂn !

[
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NABALALC PRODUCTO i
40.01,2.99 Los demas cauchos naturales, excepto prevulcanizados

16



No 27031

Gaceta Oficial Digital, jueves 10 de mayo de 2012

UE CONLENgAN CRCAD

NABALALC PRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
15.07.1.13 | Aceite de ricino ¢n bruto Ricino de los paises signatarios
17.04.0.02 Caramelos Azficar de los pafses signatarics
17.04.0.03 | Confites Azhicar de los paises signatarios
17.04.0.06 Pastillas Azicar de los paises signatarios
18.06 Chocolate v oiros preparados alimenticios | Cacao y azicar de log palses

signatarios

24.02.1.02 | Cigarrillos Tabaco de los paises signatarios

38.01.1.0 Desinfectantes, insecticidas y similares a | Piretro de los paises signatarios
base de piretro natural

44.05.2.03 Madera de balsa simplemente aserrada, Madera de los paises signatarios
sin cantear v de mas de 25 mm. de espesor

44.13.2.010 Parquets para pisos sin ensamblar, de hadera da los paises signatarios
maderas no coniferas

44.15.099 Las deméds maderas chapadas o Madera de los paises signatarios
contrachapadas, inclusc con adicidn de
atras materias

44,19.0.0] Listones y molduras de maderas pam - | Madera de los paises signatarios
muebles, marcos, decorados interiores,”
conduccion eléctrica vy an&lugus

44.23.0.01 Mosaicos para pisos Madera de los palses signatarios

48.09.0.01 *“Ex" Planchas para -:.«onstrur:clﬁn. de

madera desfihrada, prmsadns sin
aglumnrantes naturales ni artlﬂclaie-s i’

Madera de los paises signatarios

aglutinantes mil.-ngm st Ha gt

17



No 27031

Gaceta Oficial Digital, jueves 10 de mayo de 2012

APENDICE 3
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ERTIF E
CERTIFICADO DE ORIGEN
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA DE INTEGRACAD
CERTIFICADO DE ORIGEN

ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA DE INTEGRACAD

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:

No.de |y parALC DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS
Orden {1}

DECLARACION DE ORIGEN

DECLARAMOS que'las mercaderias indicadss cn el presente formulario, comespondientes a la
Factura Comercial No. ..:... cumplen con lo establecido en las normas de origen del Aguerdo (1)
cevrinensesanseeeeenn 80 COfOrmidad con el siguiente desglose:

e

No. de T B . |
Orden o R N?wsm o

Fechs: ...........

-

A

Sello y firma responsable de exportadar o pmdi:l ot
OBSERVACIONES:

vammiH AR R A ETTTTIE L] EETRL L)

+a-|....u“....-.....n...-.-|ruuuu--------n-lH+-|rn---r-------n1-ru-|-u-------n------1-u--------I--hr-++--------1—--!H-"-"'

CERTIFICACION DE ORIGEN

Cenifico la veracidad de la presente declaracién, que sello y fimo en la ciudad de:
...................................... T . L

--------------------------------------------------

Sello y finna Entidad Certificadora

Meotas: (1) Esta columna indica el orden en que se individualizan las mercaderias comprendidas en
¢l presente certificado. En caso de ser insuficiente, se continuard la individualizacidn de las mercaderias
en ejemplares suplementarios de este certificado, numerados correlativamente.

(2 Especificar si s¢ trata de un Acuerdo de Alcance Regional o de Alcance Parcial,
indicando mimero de registro.

(3} En esta columna se identificard la norma de origen con que cumple cada mercaderia
individualizada por su ndmero de orden,

-El formulario no podrd presentar raspaduras, tachaduras o enmicndas.
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Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 452 aprobado en tercer debate en ¢l Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panamad, a
los dieciséis dias del mes de abril del afio dos mil doce.

El Presidente,

Héctor paricic Diaz

El Secretario General,

Wig . Quintero G.
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.

PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE 3 DE ..mags” DE2012.

RICARDO LLI BERROCAL
Presidente de la Repiblica

21



No 27031

Gaceta Oficial Digital, jueves 10 de mayo de 2012

LEY ot 7T
De F de magd”  de 2012

Por la cual se aprueba ¢l Protocolo de Adhesion de la Repiiblica de Panami al Acuerdo
Regional de Apertura de Mercados en favor de Bolivia, suserito en la ciudad de
Moatevides, a los 30 dias del mes de abril de 1983 ¥ modificado por el Sepundo

‘Protocolo Adicional de fecha 11 de diciembre de 1986, suscrito en la ciudad de

Montevideo, & los dos dias del mes de febrero de 20012

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprucba, en todas sus panes, ¢l Protocolo de Adhesién de la Repiblica de
Panama al Acuerdo Regional de Apertura de Mercados en faver de Bolivia, que a la letra
dice: -

Frotecolo de Adhesién de la Repablica de Panam4 al Acuerdo Regional
de Apertun de Menniﬂ; ¢:g fwnr de Bolivia

"x

e |‘. o i‘— .I'
Los leﬁp-u!ﬂmmma-'ﬁel Eslnlu Plunuanmnal de Bnlwm ¥ de la Repiblica de
Pmrrﬁ. &6 A0 cal:dad de-pa.{s adhen:mf.: al Trar,adn de Muntﬁ'wﬂm 1980 acreditados por sus

oo

depositados npnrtlmam-:ntﬁ en, ]a Sem:btﬁ-la; 'E;ndmi ﬂa la Aﬂdaﬁ-ﬁn Latinoamericana de

Iﬂ'-."“ul --;:Iq._-"--'| s

H M - : '.- I g - I"'\._
E I::lﬂll'l, r'-- ] ' \::-“‘- :.:" £ I -~ -'lll . I: . "5
-I_'I-\__ R vy | IE T N i

R d iy i _;,.—_:'I | ) .' [

|I|I'|I"|I ST gt :'"-"' 1 & _-: "'_::_\_‘r

VISTO Ei'fﬁlll'ﬁr.[cu!n 53 dpt Tmﬁq&;lq Muntevldm LEFEEI' ¥ el Articulo Segundo,
literal e) de la R.esvu'hy;;lﬁn Er-fl 1}4’.\1’] aqi“l'_‘otﬁsnjﬁ‘dﬁ }uﬁnm

"'n-" .

cummm

Articulo 1°.- La Repiblica de Panama asume todos los compromisos emanados del
Acuerdo Regional de Apertura de Mercados en favor de Bolivia (AR AM N® 1), suscrito el
30 de abril de 1983 y modificado por el Segundo Protocole Adicional de fecha 11 de
diciembre de 1986,

Articulo 2° - Incorporar al citado Acuerdo Regional los productos que se registran en
anexo al presente Protocolo, para los cuales la Repiblica de Panam4, en forma inmediata,
eliminard totalmente los gravamenes aduaneros y demds restricciones, cuando se trate de
importaciones originarias del Estado Plurinacional de Bolivia.

22



No 27031 Gaceta Oficial Digital, jueves 10 de mayo de 2012

Dicha nimina de productos podrd ser ampliada, de comidn acuerdo, conforme ¢l
Articulo 18 del Tratado de Montevideo 1980 vy & Ia normativa emanada del referido Acuerdo

Regional.

Articulo 3°.-  El presente Protocolo entrard en vigor cuando la Repiblica de
Papamé y el Estado Plurinacienal de Bolivia lo hubieran incorporado a su respectivo
ardenamiento jurldico indemo,

La incorporacién de este Protocole por parte de la Repiblica de Panamé deberd
ocurrir treinta (30) dias despuds de la fecha de su suscripoidn.

La Secretaria General de la ALADI serd depositaria del presente Protocolo, del cual
enviara copias debidamente autenticadas a los Qobiernos de los Palses Signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo en la ciudad de Montevideo, & los dos dias del mes de febrero de dos mil docs, en
un original en los idiomas espafiol ¥ pnﬂugufs-;-ﬁi?{dg ambes textos igualmente validos.

. : - v N
T .t

POREL GOBIERNODELA POR EL GOBIERNO DEL ESTADO
REPUBLICA DE'PANAMA® " © ' . PLURINACIONAL DE BOLIVIA
{ Sy --(FDO.)
DIANA Lﬁuoﬁar.azm‘ﬁ 3 .s.w.'mnm RIC RIERA

Embajadora. Flﬂipﬂhﬂﬁlam ¥.. ..R:pn:ﬁqninut: Pu:rmant:nl:l ante ¢l Comité

Viceministra de Negociaciones - | - . de Rﬁprmntlnh‘:! de la ALATY
Eﬂmﬂﬂtlﬂlﬂﬂ lnternaciﬂna'ies el | et ;’-""Il .
Mindsterio d:_Cnmernln t.Indu.m'I-.u ; -
.:_'l- - ._.J 2
{-'."‘- k] "\\_ mr'\-\."‘l-'-tl I;ll;l Ao ix“-l
LS S ] ] "
. LRt _.;;:.- w - .
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ANEXOD
RODU RMAN LA NOMINA DE APERTURA DE
M_IZ;RC;&DD DE PANAMA EN FAVOR DE BOLIVIA
Hﬂ:;u:;m DESCRIPCION OBSERVACION

A501L.99.10 Cochinilla y otros insecios similares

0511.8520 Huevos de gusano de seda

0516.99.40 Semen animal

050 1.9 %0 Liog desmbs

0703 .20.00 Ajos

| 0713.33.10 Pars siembra

0713.50.10 Para siaimbra

O713.50.90 Las demis

RO G0 MNumges de macadamin

B2 Sk () Log dewnds

(04 2000 Frutos de loa géneros Capsicum o Piments, secos, iturados o
pulverizadog

TIo4. 19 10 D gz

1104.19.90 Los demads

1105.20.00 Copos, grinukes y apelless S,

1202 _H0.00 Sin cdscarn, inelysg qmbu-mhdu R

120600, 10 Para siembra - @ s

120606050 Las demds -0 ¢

1207.99.90 Los demis.

1211.50.10 Baoldp - - T

1211.50.20 Piretro (pelitrey* - - o T T

1211.50.40 Orégana (Origanum mﬂgm} A ST L

| £211.90.50 Los demis R ST R e

FFNRT ‘Dt girasal Fog 1 .l ] .

15126 1.20 De cirtamo R . * E

1518.00.00 Granan 'y ficaites, animales o mgmlw ¥ 58 Traceionss, covidos,
n:uiﬁm;,- deshidratados, u.uLEluﬂlnghmph:lua, ]J-ulmmdm ]:ur_
calor e vache o mﬁsﬁm_lnm: l:mdnhnd-uiu}, :rmu-dlﬁf.ldq:
quimicampnts de otra exegplo L partida §5.16; mezclas
O prEparsionea mllin‘lhﬂll.’-lﬁ de jgrasas i deacedites, anizjeles o
vegetales, o de frcciones dcmrmu grases o aoedies de ssre

ialo, no ex il didas en oir

170454030 Jalzas y pastag de friotos presentadod como mhulmdc confiterin

101, I Extracto de malla ’ _

L 904 900 Los demis ;

2008.11.00 Manies {cacabuates, cacabuebes)® -

ekl 51 .00 Palmitos

2106.90,10 Hidrolizndos de proteinas

2106.90.30 Pobos, incluso con adicién de azicar b otro cdulcoranie, pam ka
fabcicaciin de budines, cremas, helados, flanes, gelatinas o

210690 .40 Preparaciones compuesiaa de los tipos utilizados para la elabaraciin
de bebidea .

2402,20.00 Cigarrilbos que contengan tabaco

3602.00.10 Drinamita

36020020 Mezclas n base de niraio de amonin

J602.00.90 Laos demés

3603.00.10 Michas dc .

3603 0 20 Cordonpes detonanies

1603 .00.30 Cebos y chpsulas fulminantes

3603 0efh 40 Irflamadonas

36050050 Detonadores ebéctricos
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—

munmm DESCRIPCION OBSERVACION
3423, 19.00 Low demds
| 32162010 D poli (cloruro de vinilo)
0162020 D copolimeros de cloruro e vinilo y acetato de vinilo
3916.20.90 Loa demas
391735 00 Loa demia
4106.92.00 En estado seco (“erust™)
420].00.10 Dhe culeqo
4201.00.%0 Che las demnds materias
4202.11 .00 Con la superficie exteriar de coerg natural, cusro regenerada o cuero
charaladoe
[4202.12.00 Con ks superficic exterior de plistico o materia texil
A202.2] 00 Con la superficks exierior de cuero natwral, cucro regeneredo o cuern
| charolado
A202.22 00 Con la superficie exterior de hijas da pléstics o materin textil
4202 29.00 Los demidsg
4202.31.00 Con la superficia exterior de cuera natural, cueno regenerada o cuero
charglado
4202.35.00 Los demds
4203.10.10 Especinles para proteccidn para cualquier profesidn u oficio
£203.10.90 Lag demis
4203.29.10 Especinles para pmmm:mpmmmu m:‘mﬁu u oficio
4203.29.90 Los demas e
4203.30.10 Especiales para Fttmtjﬂnmm'qun' prnl-'ﬂldrlu oficio_ T
4203.30.90 Los demnds - . L4 04
4205.00.50 Las demis, -;\_ - o T
4406.90.00 Las ﬂmiﬂ-x / AT
4407.10.10 De alerce. mﬂmwmmm nuprgmduL - N
4407.10.20 De armicarias K T
4407.1030 | De pino. u'q.l;u(th.fmdhm}_, = ) »H,__,_,r o
44070050 | Las demas T e e H :
4408.39.10 i chapado {mﬁnuuuu nbmilhqufdmdﬂ de mm
m para l:mu'nalpadun pan'ﬂm.-} I'ﬁﬁﬂ-ﬂ'i-'l estratificadas
!lmilﬂm e,
$408.39.20 Las demis maderas :mudnﬂmaimdhmlmmn e
4409,10.10 mmm:.-mmmm:_rumﬂuu--- o
4400, 10,90 Los demds, - K"E‘ L oFimA EEE ]
4409.21.00 De bamba L e .,w“ S ik
Ay, 29,10 Tablilias yﬂﬂam parn pRrgwEs, sin ﬂul.mh!lu
44092550 | Las demas
d411,12.90 Los demds
4401.53.90 Log domds
4411, 14,540 Los demds
441 1.92.90 Los darmnds
dad U2, 30,00 Dre bannbi
4412.31.00 Qlue tengan, por lo menos, une haje extema de [as maderas tropicales
citadas en |a Mola de subpartida 1 de este Capitulo
A 12.32,00 Las demids, que tengan, par lo menas, una hoja externa de masdera
diztinta de 1a da conffaras
4412.39.00 Las dermds
A | 2,94, 00 Tableros denominades *blockboard”, "laminboard” y "baitenboard”
44 125900 Las demds
4415.20.00 Paletes, paletas caja ¥ demds plataformas para carge; collarines para
paletas
4418.10.00 Ventanas, puerias vidrisra, ¥ Sus MArGOS ¥ SONbramarcas
44 18.20.00 “Puesias ¥ $us mArces, contramarces y umbralss
441 8.60.00 Postes y vigas
4418.72.00 Loa demis, multicapes
44 18,7900 Los demis
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mmm_!m DESCRIFCION OBSERVACION

441890.10 Tableros celulares

2418 90.90 Los demas

4420.10.00 Estatuillas y demis objetos de adomo, de madsra

44720.90.00 Los demdis

44215011 Pars ln industria textil

4421.90.19 Los demds

442190320 Madera preparnda para muu{ﬁ:.gﬁ:m}

4421.90.90 Las demds

4805.592.00 De peso superior & 150 g/m2 perv inferior 8 225

48184000 Compresas ¥ tumpones higidnicos, pafiales pars babés y anbcilos

higitnicos similares

4305 0010 ‘Tarjeias postales

4509,00.50 Las demfs —
6103.42 00 De algodén

6103,43.00 D fibras sintéticas

6105.10.00 De algodén

51059000 D las demds marterias textiles

6106.10.00 “De algedin

61091000 Tie

6109.90.10 De lana o pelo fina

& 1049 S0 20 Dwe fibras sinidticas nan'].ﬁn;ulﬁ: e
| 6105.90.90 Las demis P N

G110.11.00 Die knnn T Tl

S110.19.00 Los demds e . )
4110.20.00 Dee algodon . R R
61103000 De fibres lmt‘trr.u nu‘tLﬁum}m:. T I
61 1105000 De las desech msterias todhles. - ,_*— et
6112.19.00 D:usdmumtutu'm_u”m'-'-f e~
6115, 10.90 Los dembs - T e T T .
61152100 Dho fibeiis'sintéticas, llk-.lflf[ﬂ Lnﬁﬂnra ET d-aci}erﬂ'pnr hilo urH:HIq
61159500 Dﬁ_-ﬂEﬂ_ﬂ i ! ;
6115.99.10 Die fibies, iruﬂmlu L ”-: . ._....'::_' L J h
61150950 Los dermiis) g o ‘_
6117.10.00 Chales, puudmdccual]ulhl’anq.es, mmu;, mm ¥ ﬂ.;-.yw

similares: Wt

6117.80.00 Los dembs “. T '
rﬁ_itﬂl.ll.m Duﬁbmuntéﬂcuumrﬂmﬂm - W T

42019300 EH fibres sintéticas ¢ artificiales

620322 .00 Do algodin

£203.29.10 Tie fibeas artificiales

G203 20,50 Los demifs

A 3000 D fbras artificinles

| 6203.39.90 Las domis

G034 00 e a

52034300 D fibeas sintéticas

6203.49.10 Do fibiras artificiales

6203 49,50 Los demis

| 6204.42.00 De algodén

G204 .43.00 De fibmes sintéticas

B204.52 00 De algodén L
6204.62.00 De slgodén

G204, 63,00 De fibras sinkéticas

G204.69.10 De flbras arificiales

G20, 65,54 Los demds

6205.20.00 Dca

f20%5.30.00 D fibras sintétices o artificiales

6205.90.90 Las deméa Il
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mz;;r;m DESCRIPCION OBSERVACION

G205 10.00 D seda o desperdicios de soda
| 6206.30.00 De algoddn
| 6211.39.90 Las demis

6217.10.00 Complementos (aceesorios) de vestr -

&301.30.00 Mantas da algodn (cxcepto las eldeiricas)

63014000 Mantns de fibras sintéticas {excepin les aléciricas)

£305.39.00 Los demds

630622 Dk fibrs simbéticas

6306.29.590 Los demids

6307.90.00 Los demis

6401.10.00 Calzado con punters methlica de proteccidn

G ] 549 S0 Los demiis

fedk. 15,00 Los demas

&402.20.00 Calzado con la parie superior de tiras o bridas fijas a In suela par

tetones (e3pigas]

G402 97,90 Los demds

G2 0000 Los demdis

6403.59.00 Los demas

6403.91.90 Los demas

520399 %0 Los demds

S04, 19.00 Los demis g

6505.90.90 Los damds P, AT

G506,99.00 De mmmm = S

GEO2 2T 00 Hi!rmnl traverimoa’ :.r:H:uI.m L
6510.91.00 Elementos prefabricadns pars 1a muirucnﬁu o m;u'rﬁu'ln 'i:irll
6913.50.00 Loas deméds, .

THIIL00 Bﬂﬂlllfiiblmmw.ﬂ:dinﬂnpldad:mmwauinm[phqué}
7113.19.10 Dnnrﬁ,bmhunuvmdﬂnﬁm&gﬂwmmlprﬂmﬂphqlﬁ}
71131920 nepz.uun nw[uur:;f.m;_llf Huqnch__,ﬂrqmﬁhlprﬁlﬂm’ T
| _ (gl ;

Ti14.81.00 D:phh,mdnmmﬂuhnﬁmqhdaﬂrbmmlmnm(plmﬂ
T117.90.00 Las demas 3 =S i
8507.90.00 Partes - 4, CoomTDL LR T
85393100 Flunma:nt::_ de ml.tndﬂnalmtu (s i SR
S032.89.00 Los demits - B ST I e ot
#032.90.00 Partea ;ram':unr}m T et i 2

0207 90.00 Los demds . T

4016100 Caon relleno

G401, 69.00 Loa demds

3401.90.10 De madern '

S, S 50 Las deméa

940330.00 Muebles de madera de 1oz tipas utilizados on. aficinas

9403.40.00 Mueblea de radera de log tipos ulilizedes en cocinas

9403.50.00 Muchles de madera de los tpos wiilizades en dormitorios

8403, 60.00 Lod demis muebles de madera

G030, L0 D madera

S443,90.90 Las damas

8404.50.00 Loa demis

5406,00.10 De madera

Budg 00,90 Las demss

9503.00.99 Los demds

9503.90,00 Lo demis

607.11.00 Can disnies de metnl comin

260719040 Los demda
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ACUERDO REGIONAL DE APERTURA DE
MERCADOS EN FAVOR DE BOLIVIA

Los Plenipotenciarios de la Replblica Argentina, de la Repiblica de Bolivia, de la
Repiblica Federativa del Brasil, de la Repiblica de Colombia, de la Repiblica de Chile, de
la Repdiblica del Ecuador, de los Estados Unidogz Mexicanos, de la Repiblica del Paraguay,
de la Repiblica del Pend, de la Repiblica Oriental del Ureguay y de la Repiblica de
Venezuela, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiemos, cuyos poderes,
presentados en buena y debida forma, fueron depositados en la Secretaria General de la
Asociacidn, convienen celebrar tn Acuerdo de alcance regional de conformidad con los
artfculos 6, 15, 16, 17 y 18 del Tratado de Montevideo 1980 y las Resoluciones 1 y 3 del
Conazjo de Ministros, que sz regird por las referidas disposiciones ¥ por las nommas gue a
continuacidn se cxpresan:

Articulo 1.- Et pmmie Amn:dn ume. p-nr objeto emblmer condiciones favorables
para la parl.mlpamﬁu d.u la Rgpﬂhi:m:n. de Eulwm en gl prcn:em gi:: mtegmclén econdmica de
la Asociacitn Laumwnunnanﬂ. dt-lnuglw:mn ntﬂrgnn-du a d.ls:hn pals un tratamiento
preferencial et‘ectwp pura la nhlw&cldn ﬂnxsu;s pmﬁuntns en l.na ml:mm:lﬂs de los paises
miembros. St T i

[ r |"-C b ==s o
A E |. r _ B
VT -‘:Afi'mm:l 11 L

' '['rnl:n srith ditlas i [T

Articulo 2.- Los paises miembros climinarén, en forma total ¢ inmediata, en favor de
la Repiblica de Bolivia, los gravimenes aduaneros v, las demis restricclones que incidan
sobre la imporiacidn de los productos de la ndmina de apertura de mercados recogida en cl
presenie Acuerdo que cada pais haya otorgedo s=pin consta en el Anexo L

Arxticuly 3.- La aplicacién de tasas v olros gravamenes interoos a los productos
incluidos en la ndmina a que se refiere el arliculo anterior se ajusiard a lo dispuesto por el

articulo 46 del Tratado de Montevideo 1980,

Articulo 4.- Loz productos incluidos en la ndmina de apertira de mercados v los que
se incorporen a ella posteriormente en los términos del articulo § podrdn ser nepociados con

FI‘%‘.
L ;;I. T
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terceros paises o con los paises miembros en otros mecanismos del Tratado de Montevideo
1980. _

En esos casos, los paises micmbros negociardn la preservacion de [as preferencias
otorgadas en ¢l presente Acwerdo, de manera tal de mantener su eficecia y, cuando ello no
fuera posible, otorgar una adecusda compensacion. Las negociaciones deberin iniciarse
deniro de los treinta dias de ser solicitadas par la Repiblica de Bolivia y concluirse dentro
de log sesenta dias contados a partir de dicha fecha,

Articulo §.- En el Anexo [ del presente Acuerdo, se registrardn las condiciones
especiales convenidas entre cualquiera de los paises miembros v la Repiiblica de Bolivia
para la importacién de los productos incorperados en la ndmina de aperura de mercados.

Las condiciones especiales que se convengan deberdin estar enmarcadas en las
disposiciones precedentes.

.. |.>.Régimen de origen
Articulo 6.- Las prcl'mma ﬂtﬂlﬂ.&dﬂs en favor de 1@. R:pl.’lbtma de Bolivia en los
términos del prﬁmtc ﬁ.mﬂrdu bnn:fima:ﬁ.n E. l-ua p;n;ldr.mlqs nngmm'tm de este pais
conforme a Ias n.orma.a n:l: ﬂngm qm;ermglsp:a.n en«el,hnaxn I -y

o 4 | N e e
B : et
g : gurmm nf. e
LA Eliumhﬂﬂmmm e

h ki L Fay T T, j -:_:
. 'l. Loy -'.i?tu -.ﬂ '.-"-7 IS,

Articalo 7.- Euailqmer pa.{s mlemhﬁ lpﬂ-dra aplu:ar mn f:arar.tar transitorio, por un
plazo no mayor de un afio y siempre gue no signifique una reduccion de su consumo
habimnal, cldvsulas de salvaguardia pa.rp,-dr:l:nninudm productos incleidos en la némina de
apertura de mercados, orginardos de Bolivia, cuando ccurmieran importacionss desde ese
pais que causen pcrjuin':-ﬁs graves & la produccidn nacional de los mismos.

Antes de aplicar la cldusula de salvaguardia, el pals importador scordard con el pais
exportador el alcance, los términos de aplicacidén de la misma y la fijacidn de un cupe de
importacidn libre de la salvapuardia.

La cléusula d2 salveguardie no podrd ser aplicada durante ol primer aflo de vigencia
de la respective concesidn y podrd ser renovada por un periode adicional de un afio,
manteniendo el cupo de importacitn libre de la salvaguardia.

Si vencido el plazo de prdoga, las condiciones que provocaran la aplicacidn de la
medida persisten, la cléusula de salvaguardia podrd ser renovada por un nuevo periodo
adicional de un afio, manteniendo igualmente las condiciones convenidas para su aplicacitn.
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Los palses miembros no aplicarin cliusulas de salvaguardia por razones de balanza
de pagos a los productos incorporados en la ndmina de apertura de mercados.

CapiTULOY

arpli

Articule 8.- En los periodas de sesiones ordinarias de la Conferencia de Evaluacidn
y Convergencia, se evaluarin los resultados de la aplicacidn del presente Acuerdo y se
negociard la ampliacidn progresiva de la ndmina de apertura de mercados y, de ser el caso,
el relito de productos de la misma mediante compensacidn adecuada.

Asimismo, para lograr la ampliscidn progresiva de las respectivas ndminas de
apertura, los paises miembros podrin realizar las negociaciones correspondientas cuando lo
estimen conveniente,

En las negoclacionss para la ampliacidn progresiva de las ndminas de aperfura de
mercados, se tendrén prefcrmlemzme en cuenu las posibilidades de regionalizacién de las
preferencias sobre los pmdu::tns -que no' rh.:q.'m sido otorgados por todos los paises
miermbiros. -.":'l‘ A

-
=
__.'H.

!Lﬁndtfaqll!ar]awalumﬁnaguesereﬁmeljﬁnﬁfnpﬁm los paises
miembros mf:}nhmliﬁ anua.]mmﬁ al ,;':«nnuté dc Ri‘:pusentﬂm&s sobre la aplicacion del
presente .Funuc.rdn : :

-\.\‘
] T

.; "'-I‘I|I-I 'l'
Lo
BT

.\II

Articulo 3.- El presente Am.m'l:h mtrarﬁ. en *ngrmma sunull::!mmu:nj: con los
Acuerdos de alcance pamml, de rm#gpmmﬁn de las preferencias otorgadas cn el periodo
1962/1980, concluidos entre la Repiibiica de Boiivia y los restantes paises miembros.

Articulo 10.- El presenie Acuerdo mantendrd su vigencia mientras la Repiblica de
Bolivia conserve su cardeter de pais de menor desarrollo econdmico relativo.

CAPITULO VII
Disposiciones final

Arficulo 11.- Los paises miembros procurardn resolver las diferencias que
eventualmente puedan surgir entre ellos, en relacidn con la aplicacién del presente Acuerdo,
mediante consulias o negociaciones, dando conocimiento al Comité de Representantes de las
situaciones planteadas v de las soluciones convenidas. Las diferencias que no puedan ser

30



No 27031

Gaceta Oficial Digital, jueves 10 de mayo de 2012

resueltas por el procedimicnto anterior serdn levadas a conocimiento del Comité, el cual
recabard las informaciones que considere necesarias y formulard las recomendaciones que
estime pertinentes para su solucidn, dentro de un plazo méiximo de sesenta dias contado a
partir de la fecha en que tome conocimiento de la situacidn que le ha sido sometida.

Articulo 12.- Las modificaciones al presente Acuerde que pusdan resultar de la
aplicacién del arculo 3, usi como otras modificaciones que se convengan, serdn
formalizadas mediante protocolos suscritos por Plenipotenciarios de todos los paises
miembros, los cuales entrardn en vigencia en la fecha que en los mismos se establezca,

La Secretaria General d¢ la Asociacidn serd depositaria del presente Protocolo, del
cual enviard copia autenticada a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo, en la ciudad de Montevideo, a los treinta dias del mes de abril de mil novecienios
ochenta y tres, en un original ¢n. los idiuﬂms';_éfﬂ_.qte]_l_am y portugués, siendo ambos rextos

iguatmente vilidos., N T o AT

. o
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DE PANAMA EN FAYORDE B

MALADISA DESCRIPCION OBSERVACION
2007 _

05119910 Cochinilla y atros inscefos similares

0511.59.20 “Huewvos de gusan de seda

0311.9%.40 Semen animal

0311.99.80 Lo demds

0703.20.00 Ajos

0713.33.10 Para siermbra

0713.50.10 Para slesmbra

0713.50.90 Las deméa

0802.60.00 huoeces de macadamin

0802.90.00 Laog desmks

0 2000 Pmﬁudlhughﬂmﬂ&pilmn?mlu.mmn
pabverizados

|04, 12,10 De makz

[ b0 19.590 Los demids

1105.20.00 Copas, grinulos ¥ apelletss

1202 20,00 3in céscara, incluso qu:hamndm - |

1206,00.10 Para sicnbra . AR

TR06.00,90 Las demiis P Sl

1207.95.90 Losdemds - '

12119010 Belde . " e

| 12119020 Piretro [pdm:}' - it e
1211.50.40 m{&nﬂm 'ruli.'.nm} R Tad
1211.90.90 Los demids, * St 8 uy
1512.11,10 De grasal T Biamlt g g =i

ES12 0120 De chrtama ‘H,'-' T e g

1518.00.00 Grasas i sceites, animales a,'gumlain. ¥ sus fraceiones, mdug.
oxidados, deshidratadgps, sulfuradei, eGpladds, polimerizdos por-
calor e vnclo uﬁnhh:quﬁ{mmﬂnﬂm}.unﬂﬁm
quimicamente de otra forma, exeéptoloi‘de la partida 15.16; mezclas
npmpa.l;uhum no ﬂmmﬁ!ﬁ:& EF;g;mHu,a.;mh:n
'vmgm]éa "wde peciones de.di [ aceites de ste
cwmm mﬁ&ﬁf&ﬂgﬁtpﬂﬂt o

L 0450 30 Jalcas y pastas d¢ frutos presentados coma ariculod de cnrrlluﬂn

15901.90.10 Extracto de malia

19044 00,00 Log deméa

2008.11.00 Manfea (cecahuales, cacahueies)™ . .

HO08.51.00 Palmites )

200654010 Hidrolizados de proteinas

21069030 Polwos, melugn con adicidn de anicar u oo edulcorante, para |2
fabricacitn de budines, cremas, helados, Manes, gelatings o

21069040 Preparadionss compuaiies de loa tpas wiilizados pam la elaboracldn
di bebldas

2402.20.00 Cigarrillos que contengan labaco

602.00.19 Dhcamita

36020020 Mezalas & bars de niralo de aman ks

602 00 el Los demis

J603.00, 10 Mechas de

J603.00.20 Cordones detonankes

I603.00.30 Cebos v clipsulas fulminaobes L ]

3603.00.40 Inflamadores

3603.00.50 Detonadores eléciricos

3§23.19.00 Luos demis
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rm;;ﬂm DESCRIFCION OBSERVACION

3916.20.10 D pali {clonire de vinilo)

3916.20.20 De eopotimens de clonsr de vinile y scsmin de vinilo

3916.20.90 o8 demds

L L] Loz demas

| 4106.92.00 En estado saeo ["oust™)

4200 00,10 Die cuera

AZ00, 00, 0 De |as dﬂnﬂl_TﬂllH‘iiﬂ

W2 11.00 Con la superfichs exterior de cusro natural, cozra regensrado o cuero
charolado

4202.12.00 Con I superficio cxterior de plksiico o malera texil

420221040 Con la superfisls exterier de cuero mabiral, cuero regenersdo o cucro
charglado

202 22 00 Con la superficis exterior de hajas de pldstico o malesla texd]

4202.29.00 Los dernds

A202.31.00 Con la superficie exterior de cuero natural, cuard regpensiada o Cuero
charclado

4202.39.00 Loa demds

4203,10,10 Especisbes para proteccidn pars cualquier profesidn u oficle

4203,10,50 Las demds

4203.29.10 Especiales para pmu-::ﬁ.ummlg_ profesidn u oficie

4203.29.9) Los demds

4203.30.10 Especinles pam pmtwudn m camlqujur p:rnt‘-p]d.rl 1 ofick

4203.50.90 Los demis

4205.00.90 Las dembs .. ,-"u'--, T =

4406,50.00 Lasdempe - 0

4407.10.10 | De alerce sutlamericano {melnu]nmrdm} et

4407.10.20 Dcmqu - - T

4407,10.30 De ping insigne {E‘mua minua,} LarRE T -‘_:

4407.10.90 Las démis, gt

44083910 Haojias pata nhmdn{{m!utdu lu nlmiﬁiw por cortade de m-id'ﬁ‘l
mr:l?ﬁmda}. pu.mm &ﬂp&dqn pnmm mq:m uuumqqdas
gimilares S

S408,39.20 | Las demils. maderas ul:nuiu km;rmdmllqmts .__-~. :

4409.10.10 [ Tablillas'y. frisos para parquhram ensamblar | S

4409,10.90 Las demis’ / dor ol """ UF gt a0

4405,2 1 (W D bambd’ | b '."-_-. Rt s

£409.29.10 le]iHu_Lﬁ'uuu para pu.rquﬁ m-r.umnhlm B

A4009. 25 9 Las demds

2411.12.90¢ Los deemds

4411,13.90 Los demds

4411.14.90 Los dernds

4411.92.90 Los domés

A412.10.00 D bambid

4412.31.00 Que tengan, por lo menos, una boja externa de las maderea tropicales
citadas en la Mot de subpactids | de este Capliulo

4412.32.00 Las damds, que tengan, por bo menos, una kojs @osma de medera
distinta de la de coniferas

4412.39.00 Las demis

4411.94.00 “Tableros denominados "blockboard”, "laminboard” y "balienboard”

4412 9% 00 L domds

441510.00 Palesas, palatas cajs v demis plataformos para carga; collarines para
palelzs

44} 8.10.00 Ventanag, poertas vidrisrs, ¥ SUs MArcos ¥ Conlramancos

44 18_20.00 Puertas v sus marcos, CoMramArces y ambrales

4418.60.00 Pastes y vigas

44187200 Los demis, mullicapes

441879 .00 Los demiis

44189010 Tablerga celulzres
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NﬁIz..A.“IE;EA DESCRIPCTION OBSERVACION

44139090 Los dermis

4410.10.00 Estaivillas ¥ demds objetos de adomo, de maders

4420,50.00 Los demdas T
44219011 Iara b industria tetil

#421.90,1% Los demds

44219020 Madera preparada para cerlllas (fosforos)

4421.50.90 Las demés T
4805.92.00 De peso superior a 150 gim2 pero inferior 8 225 gma
4E18.40.00 Compresas y tumpones higidnicos, pefiales para bebds ¥ artlculos

higiénicos similarss

4 500,00, 10 Tarjeins pograles

3509 00,90 Las demiis

6103.42.00 De algodén

5103.43.00 D fibras sintéticas

6105.10,00 “De algodin

6105.90.00 De las demés materias textiles

B106.10.00 De algodén

a109,10.00 D alpodin

G109,90.10 Dﬁimaup:lnﬁun

6109.50.20 D flbras sintélicas o artificiales

6109,50,90 Las desmdis. -

al10.11.00 De lana . T R

&110.19.00 Los demids R :

8110.20.00 Dealgodén .~ .7

6110.30.00 De fibras sintétices o artificiales - - <-
6110.50.00 "D 125 demds materias textiles % T
6112,19.00 De la3 demis materias textiles 7 - Ptk ,;
6115.10.90 Los domas- e T A =
A115.21.00 anhw:hﬂ&mmﬁnt&ﬂ#mﬁmmiﬁ?ﬂm[lnpnrhhmﬂn
6115.95.00 De algoddn T Bl Ty g .
6115.99.10 ﬂtﬁhumﬁunlﬁ = ~_'..Z".'-_i.-.': T

61 (5.599.90 Los demds S 2t ot

A117.140,00 L':Iuilu. piﬁ‘mhu&amudﬁn bu&:ﬂﬁ, humlhu, '-.-elusy n:lh:uIH s

mlw L || T

61§7.80.90 I..udumh_, Ty “‘J,e. G

£201.13.00 Dic fioras sintéricas o i:ﬂlh:[:lu et
[ 6201.93.00 De fibras sintéticas o artificiales |~ & "
6203.22.00 “De algoddn

6203,29.10 D¢ fibras anlificialzs

6203.29.90 Las demis

6203.39.10 D fibras artificiales

G203,39.90 Las demis

6203.42.00 De algodén

6203,43,00 D fibras sintéticas

6203.49.10 Dt fibras arificiabes B
6203.49.90 Los domis

6204 42,00 D

62044300 D fibras sintéticas

[ 6204,52.00 De algodan

G204,52,00 D algodin

G204 63,00 Do fibras sintétcas

G204.69.10 De fbeas artificiales

G204,69,20 Las demds

&205.20,00 De algodan T

£205,30.00 D¢ fibras sintéticas o anlifciales

G205.50.90 Les desmis

G206, 10,00 De seda o desperdicios de seds

13
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m]i:u?rm DESCRIPCION OBSERVACION

| 6206.30.00 Dre algodon

6211.39.90 Las demas

62171000 Complementos (accesorios) de vestir

G301.30.00 Mantas de algoddn (excepto las sbéciricas)

G301 40,00 Mantgs de fibras sintéticas (excepto las ebiciricas)

5305.35,00 Los demis

63067200 Die fibras sintéticas

6306.25 .4 Las demia

6307.50.00 Los demés

6401.10.00 Cakmdo con punters metilica de proteccidn

6401.99,90 Log dembs

| 6402.19.00 Los demds

G402, 20.00 Calzado con L perte superior 4= tiras o bridss fijes a la suela por

tetanes (espigas)

G2 9 ].50 Log demis

6402,95.90 Los demas

6403.39,00 Los demdis

G403 91,90 Las demts

6404.19.00 Los demdés

G503.90.90 Los demds =

65069900 De a3 demds materias - ol E

6802.21.00 Manmol, travertinos . alabastro L -
G810.91.00 Elemenios prefubricedos pam in msu'uuidn ﬂ_EII:IIHE-I :u:.-il
HI:].W.DD I-mm A Il
 T113.11.00 Dx plata, il]l:Jl.lm r:mtldan :hqmd&du ntmm:la.] precioso (plagus)
F113.19.10 De o, ingluso revestida's chupado de otro metal précioso Q:.hqué]l
T113.19.20 D plating; ml:hﬁnm\'mhdnuchpudnd:’m:m{l] pmnmn -

(plagué) ! RS SRR i

T114. 1 1.00 D plats, incluso m‘uud& q,nhnp&dnda nrnrruﬂq] precioso gﬂaquﬂ-
T117.90.00 Las demis G i o
B507.50.00 Partes - ; £ __: ::=_ . 1 =
8539.31.00 Fluarégtiantes, d:-nim:ln r.nlmm: age s [
S032.89.00 Laos demas: AT Lty
03259000 Partes f:{aduur]m i A e g0 1
9202.%0,00 Los demis™ d el e,
DH05.%0.50 Lot demmis T

G416 1.00 Con rellens .

9401.69.00 Los demas T
5401.50.10 De madera e T

D401 90,90 Las demds

S403.30.00 buchles de madera de loa iipoa utllu.ndns-m oficinas

9403.40.00 Mucbles de madera de Loa fipos utilizados en cocinas o
F403_30.00 bAushles de madera de los tipos utilizados en dormitorios

2403 60,00 Loz demds muables de madera

9403 90.10 De madera

9403.90.90 Las demés _
| 9404.90.00 Los demds T —
40600, 10 De madern

S 06.00.90 Las demds

9503.00.99 Los domds B |
5039000 Los demds

94607.11.00 Coty diented de mgta] comdn

9607.19.00 Los demis —'

14
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ANEXO 11
REGIMEN DE ORIGEN

CAPITULO |

PRIMERO.- Son originarios de Bolivia loz productos elaborados integramente en su
territorio, cuando en su claboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de los

palses miembros.

SEGINDO. - Son originarios de Bolivie, por el solo hecho de ser producidos en su termitorio,
los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la NABALALC o de la
MNomenclatura que adopte en el futuro la Asociacidn que se indican en el Apéndice 1 de este
Anexo,

Se considerarin como “producidos” en ¢l territorio de Bolivia:

a) Los productos de l-nﬁ reinos mineral, wgul.al y animal, incluyendo los ds la
caza y la pesca, extraidos, mmh‘"adus 0 mnllmmdus., nacidos ¥ criados en su lemitorio o en
sus aguas territoriales, y° ‘x e -

by  Los ;g'miuclns del mur exu‘aidns fuera de sus’ Ei;uas territoriales por barcos de
su bandera o m’r-n:ndadus pm:mpmans eﬂablﬁndas en su l.c:mmnu i}

_1_1.!: r_l:;.;:":- i .,Z ",' 2,
S

TERCERO.- Lﬂs *pmductns en” cwa chhnrar:lsﬁn sr: utllll:cn mnlr:na.h:a que no sr-an

1=

resilten de un pmﬁum; de trmfmmm:lqln msglmwin BO 50 l::miunn. que les confierm una
nueva individualidad, mmut:nzada";@r -:!ihe-cﬁfp de: star nlamfi‘;adus en la NABALALC o
en la Nomenclatura: que adople en el i’utum Ta Asociacion, en n posicién diferente a la de
dichos materiales.

CUARTO.- Los productos que resulten de upﬂmnm de montaje o ensamble realizadas en
el territorie de Bolivia sérin considerados originarios ceando €] valor CIF puerto de destino
o CIF puerto maritimo de los materiales no originarios de los pafses miembros no exceda del
50 por ciento del valor FOB de dichos productos.

QUINTO.- Son originarios de Bolivia los productos que cumplan los requisitos especificos
establecidos en el Apéndice 2 de este Anexo, ¥ que fucron objeto de decisiones del Comité
Ejecutivo Permanente de la ALALC, asi como los queé poséen los requisitos que sean
convenidos entre algin o alpunos palses signatarios con Bolivia, ¥ que s¢ recogen en el

Apéndice 3.
@ 15
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SEXTO.- Una vez que entre en vigor ¢l presente Acuerdo, alguno o algunos de los pafses
signatarios podrén convenir con Bolivia el establecimiento o la revision de requisitos
especificos de origen basados en criterios establecidos entre los mismos que deberdn tenerse
cn cuenta para quc un producto sea orginario de dicho pals, Dichos requisitos se
incorporardn al presente Anexa.

SEPTIMO.- En el establecimiento de los requisitos especificos de origen a que se refiere el
articulo sexto, los paises signatarios tomardn en cuenta, individual o conjuntamente, entre
otros, los siguientes elementos:
L Materiales empleados en la produccion.
a) Materias primas:

i} Materias primas preponderantes o que confieran al producto su
caracterfstica egencial, y ,

ii) Mmmpﬁmmp;imipaiﬁ.,- ey

S

b} Parttaupmzas L
i} P‘aftqs o ple:zaa que confieran al producto’ su caracteristica esencial;
.__.-".\____
i} * _P‘maplms-p:mmpﬂcs.}l e T

EORT

1||] - P'urc:nlagﬁde Ias pam.-rn plem en u:!nclﬁn alpesn total.
.  Procesode h—&rﬁﬁ.'mmnﬁn ' ;Iabnmmén r;:ahzﬁdn
III. Prupcm:lﬁp J:mhmu d:fhraln; ;E Im mab::m[m me-madns.:l:ﬂe. paises no miembros
en relacion con si ‘vﬂur total’ del ;_rmdun:m ue r-::mlre del pml::edtmmln de valoracitn
convenido en c:a.dp {1 Al aph:-a{m: t.ﬁ-lc pmmdummn ‘s¢ consideraran también
originarios de los palsés miembros m mnﬁn {:1 combustible utilizados en &l proceso de
produccion, asl como la de.-prmlmmuf e:fl.mamr;ﬁmuuuu de las instalaciones y equipos.

OCTAVO.- Los requisitos de origen deberdn ser establecidos de maners compatible con las
condiciones de produccidn prevalecientes en los palses miembros, procurando, siempre que
existan condiciones normales de abastecimiento ¥ comercializacion, la méxima utilizacidn
de factores vy otros clemenios producidos en los paises miembros y tomando en
eonsideracidn ¢l grado de sustitucidn de importacién alcenzado por los productores,

Esta disposicidn no podrd ser utilizada para fijer requisitos que impliquen la
imposicidn de maleriales v oiros insumos de los paises miembros cuando, a juicie de los
mismos, esos no cumplan condiciones adecuadas de abastecimiento, calidad y precio.

MOVENOD.- A los efectos del cumplimienio de los requisitos de origen esiablecidos en esie
Acuerdo, los materiales y otros insumos originarios del terrtorio de cualquier pais micmbro

D.
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¢ incorporados en otro pafs miembro a la produccidn de determinado producto serin
considerados como producidos en el temritorio de este dltimo.

DECIMO.- No son originarios de Bolivia los productos que resulten de wam o
procesos efectuados en su territotio por los cuales adquieran la forma final en que serdn
comercializados, cuando en dichos proceses se utilicen exclusivamente materiales e insumos
no criginarios de los paises miembros y consistan solamente en montajes o ensambles,
fraccionamiento en lotes o volimenes, seleccidn, clasificacion, marcacién, composicidn de
surtidos de mercancias u otms operaciones o procesos cquivalentes.

DECIMOPRIMERO.- Se entenderd que la expresidn “materiales” comprende las materias

primas, producios intermedios y las partes o piczas ulilizades en la produccitn de las
Mercancias,

DECIMOSEGUNDO.- Los tt.-qum]m :sp-:r:[ﬁms pre-vai:ccran sobre las normas generales
establecidas cn este Amwz- b

) - Declaracidn y mniﬁtﬁniﬁn i
[t ’ '. - WS o P T Ly

1 voow et =L - |‘

DECIM{}TERCERG Para quu. Ia |m|:rm'tacrlfm d: Inq pru-ducms mmrpntradm & la ndmina
de apertursa de ml:rn:,adl:-s pul:da' bl:m:ﬁf.:mrs; ﬂv: Ja -:Ilmmﬂt:llf-n de gmvimenes y restriccioncs
otorgada por los pﬂ.{s:s algmtanns,‘ m‘ia dq-:mn&nr.nmﬁn mrrespnndmta & las exportaciones
de dichos pmductds “deberd MIEIEE urfa. dﬂlammaﬂ ¥, umﬁﬂrm-fm que acredite el
:umphmlemn de bos requisitos de origen: :stah]::‘idus mnfamm al presenis Anexo.

DECIMOCUART(.- La declaracidn a que se refiere el articulo precedente serd expedida
por el productor final o el exportador de ln mercancia y certificada por una reparticion
oficial o entidad gremial hebiliteda de Bolivia con personeria juridica, que funcione con
aum:izatiﬁm legal.

DECIMOQUINTO.- A los efectos del cumplimiento de lo dispuesto en el articulo anterior,
se utilizard el formulario tipo que figura en el Apdndice 4.

DECIMOSEXTO.- Antes de treinta dias, Bolivia enviard a 1a Secretarfa General la relacidn
de las entidades y reparticionss habilitadas pars expedir la centificacion a que se refieren los
artlculos decimotercero y decimocuarto. Dichas entidades y reparticiones serdn registradas
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por la Secrctaria, la que remitird a los paises signalarios una relacidon completa de lag
mismas.

Al habilitar entidades premiales, Bolivia procurard que se trate de organismos
preexistentes a la entrada en vigor del presente Acuerdo ¥ actlien con jurisdiccidn nacional,
pudiendo delegar airibuciones en otras entidades regionales o locales, cuando asi
corresponda, pero conservando su responsabilidad por la veracidad de las certificaciones que
se expidan.

DECIMOSEPTIMO.- Cualquiera alteracidn que Bolivia desee introducir en dicho registro
entrard en vigor 30 dias después de que la Secretarla General la haya comunicado a los
paises signatarios.

DECIMOCTAVO.- Cusndo un pais signatario juzgue gque una cnbtidad o reparticidn
babilitada estd violando las normas o requisitos de origen establecidos, comunicard ¢ hecho
&l pais exportadaor. .- f ey S

De no adapmmﬁdﬁdupma mnégj; :stnrumm ¥ en caso Jde reiterarse las
violaciones, el pals s_ig;nht'g}ii:}:quc. se considere afectado, prévia comunicacitn al Comité
acompafiada de las infarmaciones y la docuimentacion pertingics, tendré derecho, después
de transcurridos h‘FIitlg'.d[ﬂﬂ dslafnchanl:tquc aIC::nm;m se Il;a}';_f:miﬂuﬂdl:: de euta decisidn,
de no aceptar pm;ﬂsilmyom%?ﬁ]ﬂmmﬂ?ﬁﬁllimqﬂnﬂgﬂn ﬂiﬁdidﬂs por la mencionada

R E
e

R M 4

]
1 o Ca
oLr
a P

St o T
yiilhh gl

DECIMONOVENG.- Lo establesido 3:1 -lﬁﬁ-;a&?culm precedénics rio excluye la aplicacitn
de las disposiciones-vigenies M;\\cmlqmtr*{paii gsignatario’ .en relacidn con las visas
consulares, '

Comprobacidn
VIGESIMO.- En caso de duda acerca de la autenticidad de las certificaciones ¢ presuncién
de incumplimiento de los requisitos de origen cstablecidos en ¢l presente Acuerdo, el pals
signatario importador no detendrd el trémite de la importacién de la mercancia de que se

trate, pero podrd, ademas de solicitar las prusbas adicionales que comespandan, requerir el
afianzamiento que garantice ¢l interés fiscal.

VIGESIMOPRIMERO.- Las prucbas adicionales que fueren requeridas cuando so
produzean las situsciones mencionadas en el articulo anterior serdn proporcionadas a través
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de la autoridad competente de Bolivia, la cual remiticd las informaciones que resulten de las
verificaciones que realice, Estas informaciones tendrdn cardcter confidencial,

VIGESIMOSEGUNDO.- Cuando se produzcan diferencias provenientes de cerfificaciones
insatisfactorias, & juicio de algin pais signatario, este comunicara el hecho al Comité,

VIGESIMOTERCERO.- Las normas del presente Anexo prevalecerdn sobre el régimen
general de origen que eventualments se adopte por la Asociacidn,

VIGESIMOCUARTQ (transitoria).- Hasta tanto se dé cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo decimosexto del presente Anexo, la expedicién de certificados de origen continuard
realizindose a través de las entidades v reparticiones autorizadas en el régimen de la
Asociacion Lalinoamericana de Libre Comercic.

VIGESIMOQUINTO {tmnallunnl Los I;uiuri‘ mwmbms revisardn, dentro de un plazo
méximo de dieciocho meses, !?4 dlspmmmm r:la.u'.rm al régimen de crigen contenidas en
¢l presente Anexo, con la ﬁml:-d.ad de. introducirles los agu.ﬂ:s que estimen convenientes
como resultado dr. ]a axpmmmn remwdneﬂ‘sy aplm-mﬁn

- 1]
an F -t
A T, W e
L v s
i g
: o -
i
i o E 1
) s H .
[ i, L
o
- L - — -
i 1 - — — -
, i -
1 .r:_. L -7
; P O -
; -l :,.:|| A N
Y R )
L e PN
W SRS T
' " et et T a
B I
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MNABALALC

FRODUCTO

17.01.1.03
17.00.2.02
23.04.0.99
25,00.0.01
40.01.3.0]
55.02.0.02

Azlcares de cailz, en estado solide, con 85 2 97 por ciento de sacarosa
Axiicares de cafis, con mds de 97 por ciento de sacarosa
Tortas de alpodén

Sal gema, sal de saline v sal de mesa

Balaa

Linters de algoddn

L
mod = -
Loy it .
%
S . “y
: S R
i T it
T -"_- < '__-._‘_-__ - 4
LRy - . -
e A L . Py -
. " o . LN o o
G A . ;- e i
i ! el
o s 1 i -
T ot £ .
. )
. S ! .. - i
L ] "-.!'_- L '
b . ey —
ann e =y, .
.. 1 5 i
AN .
el - S
ad T s .
. LI -:r f " ‘
1, Sy T N
R o vy
I ) e
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A L]
PRODUCTO

NABALALC REQUISITO ESPECIFICO
15.07.2.02 Areite de semilla de algoddn Algodon de bos paises signatarios
purificado o refinade
[5.07.2.11 Aceite de coco purificado o refinedo Coco de los palses signatarios
15.07.2.9% "ml':ii_x" Acci de gjonjoll purificado o Ajonjoli de ins palses signatarios
inado
13.04.0.01 Manteza de cacen, incluida la grazay  Cacao de os palses signatarios
el sceite de cacan
18.05.0.01 Cacan en palvo, sin azucarar Cacan de los pelses signaterios
20.01.1.99 Pepings conservados en vinagre cono  Pepinos de los palses signatarios
sin zal, No scondicionados para la
vents al por menor
20.02.1.03 Arvejias conservadas sin vinagre ni Arvejas de los paises signatarios
icido acético, en recipientes
herméticamente cerrados
20.05.2.01 Mermeladas de anand, papaya ¥ de Frutas fresons w mebiar dé bos pafses
MANE0 signatarios
20.06,1.00 Conservas da pl.ﬁﬂ. {mmi} al mlura.l + “Frutas frescas y azicar de log paises
el .smnmrim
20.06.1.08 Conservas dﬂ{mngn al natural " Frutas frescas y aziicar de los paises
SIgnatarios
20.06.1.10 Congervas da papa.yatmph:ll al Frulas frmas ya.zimn: de los paises
natdrgl - . signatarios; 7
20.06.1.99 Ortras ¢Onservas dﬂ fruh&s Ll'q}lﬂllﬁ' 7 Frutas ﬁ'muy azicar de los palses
{gudpyrd, puayaba)-; by | signatarios. e
20.06.2.01 Conservas de plﬁai{mmﬂ} e a]m.{li:‘:'“ Fn:ﬂas Ii-e:-us"ymcu_r de los pafses
L i signatarios [~
2006210  Conséruss de papaya me[cul.ﬁn “ Frutas rmm.kam de los pafses
atmibar; : womwe . gignatarios  IT-
20.07.1.0t Jugmd:prﬁn A - -'-'-":'-' ’Amaﬁm@ym:wdﬂmpﬁ,l&ﬂ
|":‘,i .. signatarios .’
20.07.1.99  “Ex" Las dr.-misjugm :i: ﬁ'ula, con”. . “Frutas ﬁ'ﬂ_aa:a.:?-.:.r aziicar de log palses
::m:pwiﬂ de las clmrm_, sin” fﬂr{hﬂllﬂt gignatariog” -
¥ 3in adicidn de alcohol
21.07.0.03 Palmitos preparados o conservados en  Palmitos de los paises signatarios
cualquier envase _
22.09.2.02 Apuardicntes de uva (pisco y Uva de los paises signatarios
similares)
22.09.2.03 Apnardientes de cafla (ron) Cafia de nedcar (vegetal) de los paises
SIgnalarios
44.07.0.01  Traviesas (durmientes) de madera para  Madera de los paises signatarios
vias férreas
44.13.2.01 Parquet pare pisos sin ensamblar Madera de los paises signatarics
44.13.2.99 Madcras machihembrada Madera de los paises signatarics
44.14.1,99 Las demds maderas simplements Madera de los palses signatarios
agerradas longitudinalments, cortadas,
desenrolladas, con espesor igual o
inferior 3 ¥ mm.
44.14.2.99 Chapas y liminas de madera, exeepto  Madera de los paises signatarios
de pino
44.15.0.99 Madera chapada o contrachapada, Madera de loz palses signatarios
incluso terciada
44, 1%.0.01 Listones y molduras de madem para Madera de los patses signatarios

muebles, marcos, decorsdos interiores,

21
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conducciones cléctricas v andlogos
44.23 0.0t Parquet para pisos, ansamblados Madera de los paises signatarios
{FOERIC0E)
44,23,0,03 Puertns, ventanas y marcos Madera de los paises signatarios
44, 23,004 Cazsas completas prafabricedas, de Madera de los palses signatarios
madera
P .t e -_,:-:
ﬁ'%{\ . -
I__I. - e
fiiay F -\.'.-'Il'
I e
e s, e
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APENDICE 4
CERTIFICADOQ DE ORIGEN
CERTIFICADC DE ORIGEN

ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
ASSOCIACAOQ LATINO-AMERICANA DE INTEGRACAD

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:

ﬂm‘iﬁ} NABALALC DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS

DECLARACION DE ORIGEN

DECLARAMOS que las mercaderias indicadas en ¢l presente formulario, correspondientes a
Ia Factura Comercial No. ...... cumplen con lo catablecido en lus normas de origen del Acuerdo (2)
srrnanssnnsassssieensn 8 cODformidad con el siguiente desglose:

No. de o
Orden _ i . NORMAS (3)
o -’k-
FOEDRE 1ovusrevanssaseasisdhsreranmebomn ncbaniansesmnssndassaieiosimsern
Sello y firma responsable de H'Eunadnrlpl'ﬂdu%m]" s
OBSERYACIONES: AR -

) - e,
B T T PP EEA T N R R R RS B RS ba e bR R e

EERLE RS RS P T BT

L T T T T I
i)

il :,
= PR

ACION DE ORIGEN

“CER

Certifico Ia veracidad de la presente declaraciém, que sello y firmo en la ciuded de:
B AR A P R RO NP A RN S E R R Ed P Eiwe -
Y ) los
F'!"l""'lll'll'"""'f'!‘ll“lr'!r'!lrlllrllllllll-ll-l!lr'rl'rlr'n'lrl'rldl|lllllllll-ll.ll-ll-lul1Iqlql--ll-...p..-.l----l-l------.-u.a.-n.la.ll.da.qua-q.pqriri

PERTANTEINTAT RN R A

LELELL LR LRI R TR L IE L ]

" Sello y firma Entidad Certificador|

Motas: (1) Esle columna indica el onden en que se individualizan las mercaderfag comprendidas
en ol presente certificado, En caso de ser insuficiente, s& continuars 1a individuelizacidn de lus
mercaderias en ejemplares suplemeniarios de este cemificado, numerados correlativamente.
(2)  Especificar si se trata de un Acuerdo de Alcance Regional o de Aleance Parcial, indicando
nimers de registro,
() En esta columna se identificars la norma de origen con que cumple cads mercaderia
individualizada por su nimero de orden,

La Secretarla General de la Asociacion serd depositaria del presente Protocolo, del cual
enviard copia autenticada a los Gobiernos signetarios.
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EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo, en la ciudad de Montevideo, a los treinta dias del mes de abril de mil novecientos
ochenta ¥ tres, en un orginal en log idipmas castellano y portugués, siendo ambos textos
igualmente validos,

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacicn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 453 aprobado en tercer debate en 2] Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama,
& los dieciséis dias del mes de’'abril del aflo dos mil doce,

El Presidente,

-+ - Héotor E. icio Diaz

s L 18
. L
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.

PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE & DE ,7tag@- DE 2012.

ROBERTO HENR
Ministro de Relal:iun_res apiires
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Repiblica de Panama
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DECRETOQ EJECUTIVO No. 7%
de @ de de 2012)

Cue desipna al Superintendenié de Seguros y Reasepuros.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facullades constitucionales v legales, y

CONSIDERANDO:

Oue mediante la Ley 12 de 3 de abril de 2002, se repula la actividad de scguros y se
reconcee a la Superintendencia de Sepuros y Reaseguros de Papnamd como organismo
auténomo del Estado con personeria juridica, patrimonio propio ¢ independencia en el
gjercicio de sus funciones;

Qe ¢l articulo @ de la precitada ley sefiala que el Superindendente serd el representante
bepeal de la Superintendencia de Seguros y Reasegures, tendrd a su cargs Ia administracion vy
manejo de las gestiones diarias de ésta, v serd designado por el Organo Ejecutivo para un
periodo de cinco aios, prorrogables por una sola vez;

Que con ¢l propasiie de darle cumplimienio a lo anterionmente expuesto, se hace necesario
desipnar ul Superintendente de Seguros v Reaseguros,

DECRETA:
ARTICULO 1. Diesignese a LUIS ALBERTO DELLA TOGNA ARCIA, con cédula de
identidad personal No. 9-122-2154, segure secial Mo, 003-3550, en el cargo de

Superintendenie de Scpuros y Reaseguros.

ARTICULO 2. Fl prescnic Decreto Ejeculivo entrard en vigencia a partir de su
promulgacion,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panamai, a los {4 ) dias del mes d:@g de
dos mil doce (2012). '

RICARDO MARTIN
Preswlente de la R

dhlica

™~

RICARDO QUIJANO J.
Ministro de Comercio e Industrias
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA
DECRETO EJECUTIVO N° fZ4™
(De £ __ de%@de 2012)

“Puor el cual se suprime la autorizacion de Visa para ingresar a la Republica de
Fanama a los extranjeros de la Repablica Popular China portadares de
Pasaportes Diplomaticos, de Servicio y Asuntos Poblicos.”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales, y

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley No. 3 de 22 de febrero de 2008 “Que crea ef Servicio
Nacional de Migracion, la Carrera Migratoria y dicta otras disposiciones”, en su
articulo décimo quinto, establece que “El Organo Ejecutivo reglamentard las
condiciones y los requisitos gue deben cumplirse para aplicar a cada una de las
categorias migratorias v podré crear otras subcategorias migratorias”.

Que con la creacion del Ministerio de Seguridad Publica, mediante Ley 15 del 14
de abril de 2010, le corresponde a éste la_mision de determinar las politicas de
seguridad del pais, planificar, coordinar, ;gril:r'p{a_r;h;}r- apoyar el esfuerzo de los
estamentos de seguridad ¢ inteligencia que intggran ‘el Ministerio, siendo el
Servicio Nacional de Migracion parte de si H['}él.’njjei:atiyqﬁ-‘ —
Que conforme el Decreto Ejeciitivo. 263:'de19-de; marzo-de ‘2010, se creo la
Secretaria Ejecutiva del Consgjo de-Seguridad Nagjonal, entidad: que respetando
los derechos humanos, las garantias fundamentales;’la Constitucion, la Ley, los
Convenios Internacionales rat'rﬁcadds pqr-la_-_ﬂ;zp_ﬂ_bri}ié de Panq@a. le corresponde
investigar, preparar y recabar |a informacion-necesaria para-alertar, prevenir los
riesgos y amenazas a la segu'ridag_-né_cldrlaIifc;ilmo"prever]ir,_dala'ctar y evitar las
actividades de servicios de extranjeros, de.grupos ¢ de personas que pongan en
riesgo, amenacen o atenten contra el Grdenamiento constitucional, los derechas y
ibsrtades de los ciudadanos panamefjos, Ia soberania, la integridad y seguridad
del Estado y la estabilidad de sus instifuiciones, asi. como contra los intereses
econémicos nacionales y el-bienestar dea poblacian, -

Que el Gobierno Nacional se propone dedicar la mayor parte de los recursos
disponibles para el control migratorio, el fortalecimiento de los mecanismos de
verificacion y control de inmigrantes, asi como estrechar los lazos de amistad y
cooperacion con sus socios comerciales mas importantes.

Que una pluralidad de naciones han suscrito con la Republica de Panama,
acuerdos de supresion de visa, en virtud del cual se hace necesario incluir a los
extranjeros de la Replblica Popular China, portadores de Pasaportes
Diplomaticos, de Servicio y Asunfos Publicos,

DECRETA:

Articulo 1: Todo extranjero de la Republica Popular China portadores de
Pasaportes Diplomaticos, de Servicio y Asuntos Publicos, podran ingresar a la
Repuablica de Panama sin visa hasta por el lapso de 30 dias; si dessan
permanecer por mas tiempo, deben realizar el tramite cormrespondiente en las
oficinas del Servicio Nacional de Migracidn.

-

Decreto Ejecutive N°. 220
Paging 1 de 2
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Articulo 2: Una wvez autorizados por las oficinas del Servicio MNacional de
Migracion, podran permanecer en &l pais por un periodo de hasta noventa {90)
dias, contados a partir de |a fecha de ingreso al territorio nacional.

Articulo 3: El Servicio Macional de Migracion reglamentard el ingreso de los

portadores de los diversos tipos de pasaporte que se derivan de las categorias
Pasaporte Diplomatico, de Servicio y Asuntos Pablicos.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la ciudad de Panamé a los _f  dias del mes dﬁ@dei ano dos mil
doce (2012).

. RICARDO MA
- Presidente d

o

—_ - —— | ”
- . - = i

Desreto Ejecuivo N°Z2S

Piiging 2 de 2
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Repiblica de

Ministerio de Economia y
Finanzas
Ihreccidn General de Ingresos

02 de mayo de 2012,

RESOLUCION N° 201-5174
EL DIRECTOR GENERAL DE INGRESOS

“Mediante la cual se extiende el periodo para el reconocimiento
del Crédito Fiscal por la adquisicién de los Equipos Fiscales™

CONSIDERANDO:

Que el Decreto de Gabinete N° 109 de 7 de mayo de 1970, modificado por la Ley N® 8
de 15 de marzo de 2010, y la Ley N° 33 de 30 de junio de 2010, autorizan al Director
General de Ingresos a expedir normas generales obligatorias para regular las
relaciones formales de los contribuyentes con el fisco.

Que de acuerdo a la Ley N° 72 de 27 de septiembre de 2011, mediante la cual se
reformo la Ley N° 76 de 1976, Ley N° 62 de 2010, y la Ley N° 34 de 2008, relativas a
medidas fiscales en cuanto al sistema de Facturacién y el uso de las impresoras
fiscales, incluyéndose medidas alternativas a la expedicion de facturas o de
documentos equivalentes para acreditar toda operacion relativa a transferencia, ventas
de bienes y prestacion de servicios por parte de las personas residentes en el territorio
panamefio.

Que todo contribuyente que obtenga su equipo fiscal tiene derecho a recibir un crédito
a favor que corresponde a un equivalente al 50% o hasta SETECIENTOS BALBOAS
(B/700.00) y de igual forma un 100% hasta OCHOCIENTOS CINCUENTA BALBOAS
(B/850.00) para los contribuyentes personas naturales o juridicas cuyas ventas no
excedan de TREINTA'Y SEIS MIL BALBOAS (B/36,000.00).

Que de acuerdo al cronograma de implementacion del uso de los equipos fiscales,
todos los contribuyentes que hayan comprado e instalado en tiempo oportuno el
correspondiente equipo tendran derecho al reconocimiento del respectivo crédito
fiscal.

Que es parte de la Direccion General de Ingresos actualizar, modernizar y aplicar los
medios alternativos que sean necesarios para la prestacién de los servicios requeridos
por el contribuyente y asi garantizar eficazmente el servicio tributario en cuanto al
tema de la adquisicion de los equipos fiscales.

Que para suplir las necesidades de los contribuyentes, es oportuno coneeder un plazo
para la obtencién del erédito fiscal.

Que por lo antes expuesto, el suscrito Director General de Ingresos gr
facultades que le confiere la Ley. ;

RESUELVE:
PRIMERO: Extender el plazo para el reconocimiento del crédito fi) \ he
mayo de 2012, por la adquisicién de los Equipos Fiscales.
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: Dicha resolucion comenzaréd a regir a la fecha de su expedicion y serda
en Gaceta Oficial. Contra dicha resolucién no habra recurso alguno en la via

FUNDAMENTO LEGAL: Ley N° 72 del 27 de septiembre de 2011, Ley N° 33 de 30
junio de 2010, y Decreto de Gabinete N° 109 de 7 de mayo de 1970.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

A e
‘ﬂ{-'{-:}f‘\?j‘ -‘" : -':-l.-.'h'-.
5 7 e 2,
VS SRS SY Rl
LUIS E. CUCALON U.j = |= ~fug = ? ::-Jj
; : b i
Director General de Ingres i Sy :;
ey

&
5

LECLU fjas

WIS TERD DE ECONOMIA Y FillAlLAS
SECRETARIA GENERAL
ES FIEL COPiA DE SU ORIGINAL

Pnnnmﬁ._g__d':.-_m de iﬂ—-l,..'z_'.
_..:'::—:;?
T Eirﬁni#m"ﬁf’.
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA — DINAN — 023 - 2012
(De 26 de Abril de 2012)

“Por medio del cual se emiten los Requisitos Fitosanitarios para la importacidn de
Mandarinas (Cifrus reticulaia) frescas, incluidas las Tangerinas {Citrus deliciosa) v
Satsumas (Citrts unshin Mak): Clementinas (Cifrus elementing) wilkings e hibridos similares
de agrios (citricos), para consumo humano y/o transformacion, originarias del Estado de
Washington, Estados Unidos de América™

EL DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE
ALIMENTOS,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea La Autoridad Panameifia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leves v reglamentos en materia de seguridad de introduecidn de alimentos al

territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos ¥ técnicos.

Que La Auteridad Panamefia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal el
proteger la salud humana, ¢l patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacion de
las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la introduccidn de alimentos al territono
nacional,

Cue el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es
funcion de la Direccion Nacional de Normas para la Importacion de Alimentos, emitir los
requisitos sanitarios v fitosanitarios, que deben cumplir los alimentos para su introduccion
al territorio nacional: En el almacenaje en zonas libres, zona procesadora, importacion,
transito o trasbordo.

Que La Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la
emision de los Requisitos Fitosanitarios, con el fin de complementar los aspectos sanitarios,
de inocuidad y calidad para la importacién de Mandarinas (Citrus reticulata) frescas,
incluidas las Tangerinas (Citrus deliciosa) v Satsumas (Citrus unshiv Mak), Clementinas
(Citrus clementing) wilkings e hibridos similares de agrios (citricos) para consumo humano
v/o transformacion, originarias del Estado de Washington, Estados Unidos de América.

Que el pais, zona, region o compartimiento, debe haber sido reconocido como elegible por
La Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, o en su defecto reconoce la
elegibilidad otorgada por la Direccidn Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario, en base al Articulo 77 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de
2006,

Que el incumplimiento de las buenas pricticas agricolas y de manejo de estos alimentos
puede ocasionar la aparicidn o prevalencia de contaminantes biolégicos, quimicos o fisicos,
afectando la salud de los consumidores v es responsabilidad de La Autoridad Panameiia de
Seguridad de Alimentos, verificar que los mismos no sobrepasen los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

(Jue luepo de las consideraciones antes expuestas,
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RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los requisitos fitosanitarios para la importacidn de Mandarinas (Citrus
reticulata) frescas, incluidas las Tangerinas (Cirus deliciosa) y Satsumas (Citrus unshin
Mak); Clementinas (Cirus clementing) wilkings e hibridos similares de agrios (citricos) para
consump humano y/o transformacion, originarias del Estado de Washington, Estados
Unidos de América, cuva fraccidn arancelaria scrd anexada a la presente resolucion (Ver
Anexo).

Articulo 2: El importador esti obligado a comunicar a La Autoridad Panamefia de
Seguridad de Alimentos, a través del Formularie de Notificacidn de Importacion, por via
electronica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto de
ingreso.

Articulo 3: Las frutas deben estar amparadas por un certificado fitosanitario, expedido por
la Organizacién Nacional de Proteccion Fitosanitaria {ONPF) del pais de origen, en el que
se haga constar el cumplimiento de los siguientes requisitos:

Chue:

3.1 Las frutas han sido cultivadas v embaladas en el Estado de Washington, Estados
Unidos de América.

3.2 Las frutas proceden de dreas v lugares de produccidn sujetas a inspeccidn por parte
de la Organizacion Macional de Proteccion Fitosanitaria (ONPE) del pais de origen,
durante el periodo de crecimiento active, cosecha y embalaje del alimento.

3.3 La partida viene libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también de otros
contaminantes bioldgicos, quimicos y fisicos, incluyendo suelos. Para el caso de las
frutas, las mismas deben venir libres de hojas.

34 El certificado ftosanitario oficial, debe incluir una declaracidn adicional, en la que se
certifique que:

3.4.1 La partida se encuentra libre de plagas cuarentenarias para la Repiblica de
Panarmnd:
a) Frankliniella occidemalis c} Scirtothrips citri
k) Digspidiotus perniciosus

Articulo 4: La produccidn. cosecha v el embalaje de estos alimenios, destinados para el
consumo humano, se debe realizar en el marco de las buenas practicas agricolas (BPA) v de
huenas pricticas de manufactura (BPM).

Articulo 5 El empagque utilizado debe ser resistente a la manipulacion v estar identificado
con el codigo del pals de origen, nimero de planta empacadora y cddigo de lotes.

Articulo 6: Los materiales utilizados para el empaque, embalaje y/o amortiguacién no
deben contener fibras vegetales u otro material hospedero de plagas.

Articulo 7: Los contenedores o medios de transporte deben ser inspeccionados y
desinfectados internamente, previo al embarque.

Articulo 8: Los contenedores o medios de transporte deben ser precintados (marchamados,
flejados) v sellados, de manera que dichos sellos sdlo puedan ser retirados por La
Autoridad Panamefia de Sepuridad de Alimentos, al momento de llegar al territorio
nacional.
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Articulo 9 Al momento del arribo del embarque al punto de ingreso al pais, la partida debe
estar amparada con la siguiente documentacion comprobatoria:

al Formulario de netificacidn de importacidn.

Bl Certificado {itosanitario del pais de origen del producto.
¢t Copia de factura comercial del producto.

d) Declaracion o Pre-declaracion de aduanas.

Articulo 10: Al ingreso del alimento al pais. La Autoridad Panamefia de Seguridad de
Alimentos procedera a realizar el muestreo para el andlisis de entomologia, y se reserva el
derecho de tomar otras muestras, ¢n ese momento o en cualguier punto de la cadena
alimentaria, a objeto de realizar otros andlisis: Microbioldgico, micotoxinas, caracteristicas
organolépticas, fisico-quimicos y residuos 1oxicos.

El costo de estos andlisis debera ser sufragado por el interesado.

Articulo 11: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de
Mandarinas (Cirrys reticulate) frescas, incluidas las Tangerinas {(Citrns deliciosa) v
Satsumas (Citrwes washiz Mak); Clementinas (Ciruy clemeniing) wilkings e hibridos similares
de agrios (citricos) para consumo humano y/o transformacion, originarias del Estado de
Washington, Estados Unidos de América, no obstante no exime del cumplimiento de otras
normas nacionales para su comercializacion en el territorio nacional.

Articulo 12: Las facciones arancelarias, anexadas a la presente resolucidn, podran ser
actualizadas cuando sea requerido, sziempre ¥ cuando no contravengan las normas va
existentes,

Articulo 13: Este Resuelto deropa toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 14: El presente Resuelio empezard a regir a partir de su firma ¥ deberd ser

publicado inmediatamente en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley N* 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley N® 23 de 15 de julio de 1997.
Ley N° 47 de 9 de julio de 1996.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.,

LUIS M. BENAVIDES
Director Nacional de Normas
para la Importacion de Alimentos

Encargado

EMILIO CASTILLO VASQUEE,

Secretario General
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ANEXO
(De 23 de Abril de 2012)

RESUELTO AUPSA — DINAN - 022 - 2012
(DE 26 DE ABRIL DE 2012)

“Por medio del cual se emiten los Requisitos Fitosanitarios
para la importacion de Mandarinas (Citrus reticulata) frescas,
incluidas las Tangerinas (Citrus deliciosa) y Satsumas (Citrus
unshiu Mak); Clementinas (Cifrus clementina) wilkings e
hibridos similares de agrios (citricos) para consumo humano
y/o transformacion, originarias del Estado de Washington,
Estados Unidos de América™

Fraccion Arancelaria  Descripeidn del producto alimenticio

0805.20.10 Mandarinas (Citruy rericulata) frescas, incluidas las Tangerinas
{(Cirrus deficiosa) v Satsumas (Cirrus unshin Mak), Clementinas
(Citrus clementing) “wilkings” ¢ hibridos similares de agrios
{citricos).
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMERNA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA - DINAN - (24 - 2012
{De 26 de Abril de 2012)

“Por medio del cual se emiten los Requisitos Fitosanitarios para la importacion de
Zarzamoras { Rubus fruticosus L.); Moras {Rubus glawcus) v; Frambuesas (Rubuy idaews L.)
frescas. para consumo humano /o transformacion, originarias de Colombia™

EL DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE
ALIMENTOS,

en uso de sus facultades legales
CONSIDERANDC:

Chae el Decreto Ley 11 de 22 de febrere de 2006 crea La Autoridad Panamefia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de introducciin de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos v técnicos.

Cue La Autoridad Panamefia de Sepuridad de Alimentos tiene como objetive principal el
proteger la salud humana, el patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacidn de

las medidas sanitarias v fitosanitarias aplicables a la introduccion de alimentos al territorio
nacional.

Que el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es
funcion de la Direccién Nacional de Normas para la Importacién de Alimentos, emitir los
requisitos sanitarios v fitosanitarios, que deben cumplir los alimentos para su intreduccion
al territorio nacional: En el almacenaje en zonas libres, zona procesadora, importacidn,
transito wo trasbordo,

Que después de aclarar conceptos técnicos, en relacion a las no conformidades identificadas
por los auditores iécnicos de AUPSA, en su inspeccion realizada en origen, el ICA-
Colombia  adquirid el compromiso de adoptar las medidas correctivas correspondientes, a
objeto de poder implementar el protocolo suscrito entre ambas partes, lo cual fue ratificado a
través de nota del 1ICA N 20002134028 del 20 de noviembre de 2009,

Que mediante Resolucidn de 1a Comisidn Téenica Institucional CT1 - 030 -2009, se adoptd
gl “PROTOCOLO FITOSANITARIO PARA LA EXPORTACION A PANAMA, DE
FRUTAS Y VEGETALES FRESCOS O RETRIGERADOS, ORIGINARIOS DE
COLOMBIA, ENTRE LA AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE
ALIMENTOS (AUPSA) Y EL INSTITUTO COLOMBIANO AGROPECUARIO {ICA),
ADSCRITO AL MINISTERID DE AGRICULTURA Y DESARROLLO RURAL DE
COLOMBIA™ para aplicar las medidas fitosanitarias necesarias a fin de mitigar el riesgo de
introduccitn de Frankiiniella occidentalis asi como también de otras plagas asociadas a los
productos en referencia, que se exportan a la Repiblica de Panamd.

Que en virtud del Protocolo Fitosanitario adoptado, se ordena la modificacion de los
resueltos, en los cusles se establecen los requisitos fitosanitarios para la importacidn de
frutas v vegetales frescos o refrigerados, originarios de Colombia, utilizando como base las
medidas fitosanitarias acordadas en ¢l Protocolo Fitosanitario suscrito emtre EL
INSTTTUTO COLOMBIANG AGROPECUARIO (ICA) Y LA AUTORIDAD
PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS (AUPSA).

Que luego de las consideraciones anles explestas,
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RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la importacion de Zarzamoras {Rubus
Sfruwticosus L.); Moras (Rubus plawcus) v: Frambuesas (Rubus idaeus L) frescas, para
consumo humano v/o transformacion, originarias de Colombia, cuya fraccién arancelaria
serd anexada a la presente resolucion {Ver Anexo).

Articulo 2: El importador estd obligado a comumicar a La Autoridad Panamefia de
Seguridad de Alimentos, a través del Formulario de Notificacion de Importacion, por via
electrdnica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punte de
ingreso,

Articulo 3: Las Zarzamoras (Rubus fruticosus L.); Moras (Rubus glawcus) v, Frambuesas
{Rubus idgeus L) frescas, destinadas para exportacion a Panamd, se someteran a la
Resolucion del 1CA N* 002964 “Por la cual se dictan disposiciones para el registro y manejo de
predios de produccidn de hierbas aromaticas ¥ hortalizas para exportacion en fresco vy el
registro de sus exportadores”, que forma parte del Protocolo Fitosanitario suscrito entre el [CA
de Colombia v la AUPSA de Panamd (Ver Lista de Paises Elegibles en el sitio web de AUPSA)
v, la partida deberd estar amparada por un certificado fitosanitario expedido por el Instituto
Colombiano Agropecuario, en el que se haga constar ¢l cumplimiento de los siguientes
requisitos:

Chae:
3.1 Las frutas han sido cultivadas v embaladas en Colombia.

3.2 Las frutas proceden de dreas de produccidn {predios/huertos) adscritas a un sistema de
vigilancia fitosanitaria reconocido por el ICA.

3.3 La partida viene libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también de otres
contaminantes bioldgicos, quimicos y fisicos, incluvendo suelos. Para el caso de las
frutas, las mismas deben venir likres de hojas.

3.4 El certificado fitosanitario oficial, debe incluir una declaracion adicional, en la que se
certifique que:

3.4.1 La partida se encuentra libre de plagas cuarenienarias para la Repiblica de

Panama:
al Frankliniella occidenialis ¢} Macrosiphum rosae
Bt Phytoremins pollichis d) Dwsdercuy peruvianus

Articulo 4; La produccidn, cosecha y el embalaje de estos alimentos, destinados para el
consumo humano, se debe realizar en el marco de las buenas practicas apricolas (BPA) v de
buenas practicas de manufactura (BPM).

Anrticulo 5: El empaque utilizado debe ser resistente a la manipulacion v estar identificado
con el eddigo del pais de origen, nimero de planta empacadora y codigo de lotes.

Articulo 6: Los materiales utilizados para el embalaje y/o amortiguacion no deben contener
fibras vegetales u atre material hospedero de plagas.

Articulo 7: Los contenedores o medios de transporte, deben ser inspeccionados v
desinfectados internamente, previo al embarque.

Articulo 8: Los contenedores 0 medios de transporte deben ser precintados (marchamados,
flejados) y sellados, de manera que dichos sellos sélo puedan ser retirados por La
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Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, al momento de llegar al territorio
nacional.

Articulo 9: Al momento del arribo del embarque al punto de ingreso al pais, la partida debe
estar amparada con la siguiente documentacion comprobatoria:

a) Formulario de notificacion de importacion.

b) Certificado fitosanitario del pais de origen del producto,
¢} Copia de factura comercial del producto.

d} Declaracidn o Pre-declaracitn de aduanas.

Articulo 10: Al ingreso del alimento al  pais, La Autoridad Panamefia de Seguridad de
Alimentos procedera a realizar el muestreo para el andlisis de entomologia, se reserva el
derecho de tomar ofras muesiras, en ese momento o en cualguier punto de la cadena
alimentaria, a objeto de realizar otros analisis: Microbiologico, micotoxinas, caracteristicas
organolépticas, fisico-gquimicos ¥ residuos toxicos.

El costo de estos andlisis deberd ser sufragado por el interesado.

Articulo 11: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacién de
Zarzamoras {Rubus fruticosus L.y, Moras (Rubus glaucus) y; Frambuesas (Rubus idaens L.)
frescas, para consumo humano y/o transformacion, originarias de Colombia, no obstante no
exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su comercializacion en el
territorio nacional.

Articule 12: Las fracciones arancelarias, anexadas a la presente resolucion, podrin ser
actualizadas cuando sea requerido, siempre v cuando no contravengan las normas ya
existentes.

Articulo 13: Este Resuelto deroga toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 14: El presente Resuelto empezard a regir a partir de su firma y deberd ser
publicado inmediatamente en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley N° 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley N° 23 de 15 de julio de 1997
Ley N° 47 de 9 de julio de 1996

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

—— i
- _.__,_,lf,—ﬂ;) o "fﬁ‘M’-ﬂJ
LUIS M. BENAVIDES
Director Nacional de Mormas
para la Importacion de Alimentos
Encargado

Cee 00

EMILIO CASTILLO V.
Secretanio General
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ANEXO
(De 26 de Abril de 2012)

RESUELTO AUPSA — DINAN - 024 - 2012
(DE 26 DE ABRIL DE 2012)

“Por medio del cual se emiten los Requisitos Fitosanitarios
para la importacion de Zarzamoras (Rubus fruticosus L.);
Moras (Rubus glaucus) v; Frambuesas (Rubus idaeus L.)
frescas, para consumo humane y/o transformacion,
originarias de Colombia”

Fraccion Arancelaria Deseripeidn del producto alimenticio

0810.20.90 Zarzamoras (Rubus fruticosus L.), Moras (Rubus glawcus).
Frambuesas (Rubus doeus L) frescas.
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ACUERDO MUNICTPAL N* 11
DEL 21 DE MARZO DE 2012

Por el cual se aprueba lz adjudicacion de los lotes de terrenos ubicados en los Corregimientos de
La Arena, Llano Borito, Monagritlo v San Juan Bautista del Distrito de Chitré, Provincia de
Herrera,

EL CONSEIO MUNICIPAL DE CHITRE, EN USQ DE SUS FACULTADES LEGALES Y,
CONSIDERANDO.

1. Que este Consejo Municipal del Distrito de Chitré, por mandato legal debe velar por el
cumplimiento especifico de los fines seflalados en el Articulo 230 de la Constitucion Nacional,
referente al desarrollo social v econdmico de su poblacion.

2. Que la Nacion, represemtada por el Ministeric de Economia y Finanzas, a través de la
Direccion de Catastro v Bienes Patrimoniales, traspaso a titule gratuito, a favor del Municipio de
Chitré, un {1) globo de terrenc baldio Nacional ubicados en los Corregimientos de La Arena,
Llano Bonito, Monagrillo v San Juan Bautista, Distrito de Chitré, Provincia de Herrera, mediante
la Escritura Pablica nimero Seiscientos Diecinueve (819} de Primero (1) de Julio (07) de Mil
Movecientos Noventa y Dos (1992)

3 Que el Municipic de Chitré, en beneficio del desarrollo social y economico de las
Comunidades de La Arepa, Llano Bonito, Monagrillo v San Juan Bautista, v en cumplimiento de
las disposiciones establecidas en ¢l Acuerdo Municipal N° 3 de 18 de Marzo de 2009, mediante
los cuales se reglamenta el procedimiento de Adjudicacion para los lotes de terreno, en base a la
metadologia Gnica del Programa Nacional de Administracion de Ticrras (PRONAT), v el
Convenio de Cooperacion v Ejecucion suscrito entre el Ministerio de Economia v Finanzas y el
Municipio de Chitré a fin de levar a cabo el procese de catastro y titulacion masiva en todo el
Distrite de Chitré considera necesario aprobar la adjudicacion de los loies de terreno solicitados
al Municipio de Chitré a lavor de cada uno de los ocupantes, sepin consta en las fichas
catastrales urbanas de la Direccion de Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de
Econormia v Finanzas,

4 Que este Consejo Municipal mediante Acuerdo Municipal N° 4 del 18 de Marzo de 2009, fijé el
precio de los lotes de terrenos que hayan sido identificados conforme al proceso de lotificacion,
medicion v catastro realizado en el Distrito de Chitré precio que se mantiene vigente por el
término de dos {2} afios.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: APROBAR, como en efecto se aprueba, la adjudicacion de lotes de
terreno, a favor de las siguientes personas

Ter, 2da APELLIDO DE cEn PRECIO
ler. NOMBRE APELLIDO  APELLIDO  CASADA  CEDULA CATASTRAL  AREA  TOTAL
ESTHER MARLA ESCUDERC LETMER 2-49-537 4139402480392 447 .47 24747
DE
YOLAMDA FERMIMNA SCLIS SASVEDRA 52545 4139402440437  £369T7 53647
CECILIA GARCEA DE DELGADD £-25-41 4138402440839 144.53 43309
RUBIELA HERLANDIA  OSORIC VIELMA T-104-347 4139402500055 15034 451.02
MARLA EUGENIA HERRERA CORREA, B-396-114 4139402500103 219.44 0.00
LLIE EMEICA RODRIGUEEZ DE DIAZ B-53-1111 4139402510155 168,99 90697
KEMIA GLORIBEL BURGCS DE NAVARRO 6-50-327 4138402610198 10544  5BE3Z
ALLEM AMTOMNIO DOMINGUEZ  MOMTEROQ 870847 4139402510258 31304 893512
DIAZ ¥
ROSA EDILMA’  RIOS OTRAS 6-43-261 4139402600544 29676  890.34
ELSA YADIRA HENRIQUEZ ~CEDERIO  6-50-1145 4139402350330 26144 39218
S g3l COT L DE S OPIGMAL
I R LR OT T RIUNIT IR AL

i hEHITRE

L
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ARTICULO SEGUNDO: ESTABLECER, como en efecto se establece, que todo adjudicatario
que adquiera a titulo oneroso tierras municipales cuyo valor este entre Un Balboa (B/.1.00) a
Noventa y Nueve Balboas (B/.99.00) tendrd un plazo miximo de dos (2) afios para cancelar el
precio del lote de terreno, v el adjudicatario que adquiera a titulo oneroso tierras municipales
cuyo valor sea de Cien Balboas (B/.100.00) en adelante tendra un plazo méximo de seis (6) afios
para cancelar el precio del lote de terreno, segin esta fijado por el Acuerdo Municipal N* 3 de 18
de Marzo de 2009, reformado por el Acuerde Municipal N° 3 de 18 de enero de 2012, de lo
contrario se mantendra la marginal en el Registro Piblico a favor del Municipio de Chitré,

ARTICULO TERCERO: FACULTAR, comao en efecto se faculta, al Presidente del Consejo
del Distrito de Chitré, para que en nombre y representacién del Municipio de Chitré firme las
Resoluciones de Adjudicacién a favor de los ocupantes, debidamente certificada por el Secretario
del Consejo Municipal, con el debido refrendo del Alcalde del Municipio de Chitré Fl
Secretario del Consejo Municipal certificard la autenticidad de las firmas con base en una copia
autenticada de la respectiva resolucitn, la cual se inscribird en el Registro Piblico de Panamé.

ARTICULO CUARTO: ESTABLECER, como en efecto se establece, que el presente Acuerdo
Municipal se publicara en lugar visible de la Secretaria del Consejo Municipal por diez {(10) dias
calendarios y por una sola vez en Gaceta Oficial, en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
39 de la Ley N® 106 de 8 octubre de 1973,

ARTCULO QUINTO: ESTABLECER, como en efecto se establece, que las adjudicaciones
aprobadas por el presente Acuerdo Municipal estdn exentas del pago de cualquier tasa, impuesto
a derecho adicional al precio o valor del lote de terreno.

ARTICULO SEXTO: Este Acuerde Municipal empezara a regir a partir de su promulgacion.

APROBAD(O: HONORABLE CONSEJO MUNICIFAL DEL DISTRITO DE CHITRE

Dada y Firmada en el Salon de Sesiones del Honorable Consejo Municipal del Distrito de Chitré
4 los veintiun (21} dias det mes de marzo de dos mil doce (2012).

\: ;#-f# Ved @a’ﬁzﬂ e

HC. JUAN A. CEDENO S.
Presidente.

%@sz -
SRA AR G—A. DE CORREA

Secretaria General

 Cning 27 de Loz de L F

datertia iy
B bl < et

i o
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SANCIONADO EN EL DESPACHO DEL
ALCALDE DEL DISTRITO DE CHITRE A LOS
TREINTA (30) DIAS DEL MES DE MARZO DE 2012.

o %fj;ﬂm,;e
EL X1. SOLIS AVILA MILDRED VILLARREAL

lealde Municipal de Chitré Secretaria Ejecutiva
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REPUBLICA DE PANAMA - PROVINCIA DE COCLE
CONSEJO MUNICIPAL DE PENONOME.,

ACUERD) N9
De catoree (14) de marzo de dos mil doce (2012).

“PFOR MEDIO DEL CUAL EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
PENONOME, NOMBRA A EL ABOGADO CONSULTOR DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PENONOME Y AUTORIZA EL PAGO RETROACTIVO DE DICHO
NOMBRAMIENTO",

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DE PENONOME, EN USO DE SUS
FACULTADES LEGALES Y,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado Héctor Aquiles Mordn Rodriguez, firmo el contrate de Abogado Consulter del Consejo
IMunicipal de Penonomeé el dia 3 de enero de 2012,

Que diche funcionario han venidoe ejercido sus labores desde esa fecha sin que se ha hecho su nnmbrama;ntu
mediante acuerdo tal como lo exige el Reglamento Interno (Acuerdo N°015 del 16 de agosto de 2007).

Que desde dicha fecha tampoco han recibido sus emolumentos por lo que se hace necesario por autorizar el
pago respectivo retroactivo y el pago restante de sus emolumentos hasta el 31 de diciembre de 2012, igualmente
sea hace necesatio su nombramiento por exigencia de la Contraloria General de la Republica, para los efectos
de la aprobacion del contrato respectivo.

ACUERDA:

PRIMERO SE NOMBRA a la Licenciado Héctor Aquiles Morin Rodriguez con cédula de identidad
personal N° 2-89-2400, como Abogado Consultor del Consgjo Municipal del Distrito de Penonomé, desde el
dia 3 de enero de 2012, hasta el 31 de diciembre de 2012,

SEGUNDO: Autorizar a la Tesoreria de Penonomé el pago retroactivo correspondiente al Nombramiento al
Licenciado Héctor Aquiles Mordn Rodrigucz. Desde del dia 3 de enero del 2012 hasta el momento de la
aprobacion del contrato de servicios especiales Numero 001 del 3 de cnero de 2012 v desde ese momento hasta
la terminacién de su contrato del 31 de diciembre de 2012, Correspondiente a la partida 512.010101001.172 del
presupuesto de gastos del Municipio de Penonomé asignade a Servicios Especiales del Conseje Municipal de
Penonomé, en vista de que esta gjerciendo sus funciones desde el dia 3 de enero de 2012,

TERCER(: Este Acuerdo empezari a regir a partir de su sancidn v tendrd su efecto retroactivo.

FUNDAMENTO LEGALES: Ley 106 de 1973, reformada por la ley 52 de 1984, ley 22 del 27 de junio del
2006. Acuerdo 015 del 16 de agosto de 2007.

APROBADO: HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DE PENONOME.

Dado ¢n el Salén de Sesiones “Don Daniel José Quiros George™ del Consejo Municipal de Penonomé, a los
catorce (14) dias del mes de marzo del Dos Mil Doce (20020,

COMUNIQUESE Y :Z/UMFLASE. / ; j P
fa Aeies ot

Héﬁﬁﬁ SO AR }{C,NIEvEs KU

Presidenta del Consejo Municipal Vicepresidente

.-r"'-'-"_.:‘_\_\_":.:
A ___.rl'——:.._ R
ol Jopls - AT
a ; f ,f;-‘-?‘ Mﬁgr K-

Secretaria General (a.i).
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REPUBLICA DE PANAMA
_ PROVINCIA DE COCLE
ALCALDiA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PENONOME

Penonomé 16 de marzo de dos mil doce {2012),

Sancion N°009-5.G.
Vistos:

Apruébese en todas sus partes Acuerdo N°009 de catorce (14) de marzo de dos mil
doce (2012) “POR MEDIO DEL CUAL EL HONORABLE CONSEJO
MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PENONOME, NOMBRA A EL ABOGADO
CONSULTOR DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PENONOME
Y AUTORIZA EL PAGO RETROACTIVO DE DICHO NOMBRAMIENTO".

Remitase Acuerdo, debidamente revisado v sancionado al Despacho de origen.

Cumplase,
ILA. CARLONA. JAEN V. " N Juve -
Alcalde de Penonomé. “}‘* ‘ o) RAFAEL MARES.
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REPUBLICA DE PANAMA - PROVINCIA DE COCLE
CONSEJO MUNICIPAL
PENONOME

@yl
ACUERDO N° 010,
De Veintisiete (27) de marzo de Dos Mil Doce 2012

POR MEDIO DEL CUAL SE MODIFICA EL PRESUPUESTO DE GASTOS DEL
MUNICIPIO DE PENONOME, PARA LA VIGENCIA FISCAL 2012 Y APRUEBA UN
GASTO DE MOVILIZACION, PARA EL FUNCIONARIO RICARDO SOTILLO.

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DE PENONOME
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES

CONSIDERANDO:

Que en el Presupuesto de Gastos del Municipio de Penonomé, para la vigencia Fiscal 2012, no
se contempld la aplicacion de un Gasto de Movilizacion para el funcionario Ricardo Sotillo,
quien hace las funciones de Asistente de la Jefa de Ingenieria Municipal, por lo que es justa y
viable la aplicacion en su beneficio de un gasto de movilizacion.

Que existe anuencia de parte de los Departamentos de Ingenieria Municipal y de Alcaldia en
aplicar los traslados de partida correspondientes para que se le reconozca ese derecho al
Licenciado Ricardo Sotillo.

Que es funcidn el Consejo Municipal, aprobar Acuerdos relativos al presupuesto de Ingresos v
Gastos de la Municipalidad,

ACUERDA:

PRIMERQ: Apruébese la aplicacion de un Gasto de Movilizacion para el funcionario Ricardo
Sotillo, por la suma de Cien Balboas (B/.100.00) mensuales.

SEGUNDO: Para garantizar los fondos necesarios para el gasto de movilizacion del Licenciado
Ricardo Sotillo, deberan hacerse los traslados necesarios, con el consecuente reforzamiento del
renglon de Gastos de Movilizacion de Ingenieria Municipal

TERCERO: Este Acuerdo empezara a regir a partir de su Sancion.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 17, numeral 8 de la Ley 106 de 8 de octubre de 1973,
modificado por la Ley de 1984,

Dado en el Salon de Sesiones “Don Daniel José Quirds George™ del Consejo Municipal a los
veintisiete (27) dias del mes de marzo de Dos mil doce (2012},

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

/ ' b‘-e") "’:J
H. tﬁETI‘Y AG[% NIE‘E’ES R
Presidenta del Consejo Municipal Vmepremdente

De Penonomeé. .
.w;-lg ’-ﬁr = .
LICDA., MiIT A GONZALEZ
Secretaria General (a.i).
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REPUBLICA DE PANAMA
, PROVINCIA DE COCLE ,
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PENONOME

Penonomeé 3 de abril de dos mil doce (2012).

Sancion N°010-5.G.
Vistos:
Apruébese en todas sus partes Acuerdo N°010 de veintisiete (27) de marzo de dos
mil doce (2012) “POR MEDIO DEL CUAL SE MODIFICA EL PRESUPUESTO
DE GASTOS DEL MUNICIPIO DE PENONOME, PARA LA VIGENCIA
FISCAL 2012 Y APRUEBA UN GASTO DE MOVILIZACION, PARA EL
FUNCIONARIO RICARDO SOTILLO",

Remitase Acuerdo, debidamente revisado y sancionado al Despacho de origen.

Cumplase,

ol
N A A AL LI =

Alcalde de Penotiomé. - Lic. RAFAEL MARES.
: Recretario General Alcaldia

vy

[ AVISOS J

AVISO. Yo, ALFREDO PATRONE, varon, italiano, mayor de edad, con nimero de pasaporte YA0427285, en calida
de representante legal BAYET MANAGEMENT CORP. Sociedad debidamente inscrita en el Registro Publico de la
Republica de Panama, en la seccion Mercantil a ficha 726720, documento 1923771, hago traspaso del avisc
operaciones numero 1923771-1-726720-2011-264679, con fecha de constitucién de 9 de febrero de 2011, denomi
KANJO a INTERCORP MANAGEMENT INC. Sociedad debidamente inscrita bajo las leyes de la Republica de
Panama, en la Seccion de Mercantil del Registro Publico a ficha 340738, documento O, cuyo representante legal
seflor CARLOS GONZALEZ CURE, varon, colombiano, mayor de edad, con pasaporte No. CC72289237. L.
201-376745. Tercera publicacion.

AVISO. Con el fin de dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del Cddigo de Comercio de la Republica
Panama, comunicamos al publico en general, que la socleHMIRO DE ESTUDIOS SUPERIORES THE
OXFORD TECHNICAL INSTITUTE INC. , Persona Juridica debidamente inscrita a la Ficha No. 442772, Documentc
547161, de la Seccién Mercantil del Registro Publico, ha traspasado a la s@aieaikD TECH, S.A., Persona
Juridica debidamente inscrita a la Ficha No. 766987, Documento No. 2161167, de la Seccion Mercantil del Regis
Publico, la empresa o negocio de su propiedad denomirtdBHaOXFORD TECHNICAL INSTITUTE , ubicado en
Urbanizacion Edison Park, Edificio Oxford, corregimiento de Bethania, distrito y provincia de Panama. L. 201-37686
Segunda publicacion.
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Panama, 3 de mayo de 2012. Para dar cumplimiento a lo que establece el Articulo 777 del Cédigo de Comercio,
RUBEN DARIO GARCIA ANGULO , con cédula de identidad personal No. 6-61-846, representante led@ARel
RESTAURANTE PLAYA VENAO , ubicado en Playa Venao, distrito de Pedasi, provincia de los santos, notifico al
publico que he traspasado de persona natural a persona juridica, el establecimiento que ampara el aviso de operacit
BAR RESTAURANTE PLAYA VENAO, con R.U.C. 6-618-46 DV 06, a la sociedad con persona juridica denominade
BLUE POINT INTERNATIONAL GROUP, S.A. , con R.U.C. 2116981-1-759551 DV 23, para mayor informacion
contéctenos a playavermrestaurante@gmail.com. L. 201-376882. Segunda publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No.7,452 de 24 de abril de 2012, de la Notaria Primera @
Circuito de Panama, registrada el 27 de abril de 2012, a la Ficha 399033, Documento 2164353, de la Seccion de Merc
del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la socieR&LCIOUS BOOKS S.A. .L. 201-376894. Unica
Publicacion.

AVISO. Para dar cumplimiento al articulo 777 del Cédigo de Comercio e Industrial EX|S SANTIAGO GARAY
ARDINES, con cédula No0.8-762-1836, notifico al publico en general, el traspaso de mi establecimiento comerci
denominado NET DATA SECURITY, ubicado en la provincia de Panama, distrito de Panama, corregimiento de Parqu
Lefevre, casa No. 34, al seAENILDO QUINTANA GONZALEZ , con cédula No. 8-191-366, casa No. 34.
L.201-376952. Primera Publicacion.

La Chorrera, 25 de abril de 2012. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Cédigo de Comer€QRALIA
MARIA BERNAL CIANCA , panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 4-119-2020, propietal
del establecimiento comercial denominad@ARRILLADA MAMITA , con el aviso de operacion No.
4-119-2020-2009-189675, ubicado en El Veladero, calle principal El Veladero, distrito de San Carlos y que me autoriz
la venta de comidas preparadas y bebidas alcohdlicas en recipientes abiertos entre comidas, hago constar qt
traspasado todos mis derechoREBINALDO HIDALGO CORONADO , panamefio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No. 8-133-643. Coralia Bernal. 4-119-2020. L. 201-376439. Primera Publicacion.

AVISO DE TRASPASO. Por medio del presente edicto ADALBERTO MATA , panamefio, con cédula de identidad
No. N-19-1794, en calidad de representante leg@RBEPO LOS REYES, S.A, hago constar el traspaso del aviso de
operaion NO. 224916-1-399006-2008-144102, que correspo@ddNdINA EL RECREO , ubicada en la provincia de

Los Santos, distrito de Macaracas, corregimiento de Macaracas (Cabecera), Urbanizacibn Macaracas, Calle Ave
Central, No. Casa 00, casa sin nimero, teléfono 995-4863. Se trasp@MPANIA DE SERVICIOS MULTIPLES,

S.A., con RUC 1409103-1-629467 el establecimiento denomi@AdIINA EL RECREO , ubicado en la provincia de

Los Santos, distrito de Macaracas, corregimiento de Macaracas (Cabecera), Urbanizacién Calle EI Comercio. Se ded
a las actividades de venta de: venta de licores al por menor, salén de billar y restaurante y otras actividades asociad:s
tenor de lo que establece el Codigo de Comercio en su Articulo 777. Atte. Adalberto Mata. Céd. N-19-1794.
201-375839. Primera Publicacion.

i |

[ EDICTOS J

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS LOS SANTOS.
EDICTO No. 016-12 EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE TIERRAS LOS SANTOS. HACE SABER: Que el sefior NBHLSON JAVIER CEDENO
FRIAS, con cédula N° 7-70-2610, con residencia en la Ermita, corregimiento Cabecera, distrito de Las Tablas,
solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud de Adjudicacion No. 7-039-10 de
de marzo de 2010, segun plano aprobado No. 704-07-8874 de 30 de diciembre de 2011, la adjudicacion a Titulo One
de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con una superficie de 2 Has. + 0,000.65 m2, ubicada el
corregimiento de Espino Amarillo, distrito de Macaracas, provincia de Los Santos, el cual se encuentra comprenc
dentro de los siguientes linderos. Norte: Terreno de Angela E. Vargas. Sur: Camino hacia Espino Amarillo, Mogollor
bosques, reserva. Este: Camino hacia Espino Amarillo Mogollon. Oeste: Terreno de Angela E. Vargas D. Para efe
legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Departamento, en la Alcaldia de Macaracas o en la corregit
de Espino Amarillo y copias del mismo se entregaran al interesado para que las haga publicar en los érgano:s
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publicidad correspondientes, tal como lo ordena el Articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia
quince (15) dias a partir de su Ultima publicacion. Dado en la ciudad de Las Tablas, a los 12 dias del mes de abril de Z
(fdo.) ING. LUIS A. DIAZ R. Funcionario Sustanciador de ANATI. (fdo.) SRA. FELICITA G. DE CONCEPCION.
Secretaria Ad-Hoc. de ANATI. L.201-376719.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS. EDICTO No. 8-7-43-2011. El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. HACE CONSTAR: Que el sdfaNTaNA
ISABEL ARCE BARRANCOS, vecino (a) de Bethania, corregimiento Panama, del distrito de Panama, provincia d
Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-817-f&6dolicitado a la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierras, mediante solicitud No. 8-685-92, segln plano aprobado No. 807-18-13498, la adjudicacién
titulo oneroso, de una parcela de tierra nacional adjudicable, con una superficie total de 19 Has + 2710.93 M2, propie
de la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras. Terreno ubicado en Loma Bonita, corregimiento de San Mart
distrito de Panamd, provincia de Panama. Comprendido con los siguientes linderos: Norte: Jaime, Justo, Jorge
Medrano, Elisa V. de Medrano. Sur: Rodrigo Coba, Maria Del Carmen Guevara Villalobos. Este: Prudencio Arak
Octavio Pinto. Oeste: Micaela Del Carmen Argote. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible
este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Panama, o en la Corregiduria de San Martin, copia del mismo se le entre
al interesado para que lo haga publicar en los 6érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo
del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién. Dado en Che
a los 29 dias del mes de diciembre de 2011. (fdo.) JORGE RAMOS. Funcionario Sustanciador. (fdo.) MIGDALI
MONTENEGRO. Secretaria Ad-Hoc. L.201-376982.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION PROVINCIA DE COCLE. EDICTO No. 012-201%EL
SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: QUALEXIS URBINA GUTIERREZ ,
vecino (a) de Loma Bonita, corregimiento de Rio Hato, del distrito de Antén, portador de la cédula No. 4-118-128,
solicitado a la Direccion Nacional de Titulacidon y Regularizacion, mediante solicitud No.2-776-2002 y plano aprobac
No. 202-07-11399, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con |
superficie total de 0 Has. + 558.04 M2 ubicada en la localidad de Loma Bonita, corregimiento de Rio Hato, distrito
Antdn, provincia de Coclé, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Camino de tierra 10 metros de anc
Sur: Alexis Urbina Gutiérrez, Finca No.22369, Cod: 2107, Rollo: 30476. Este: Camino de tierra 10 metros de ancl
Oeste: Terreno Nacional ocupado por Evaristo Visuetti. Para los efectos legales se fija este Edicto en lugar visible de
Despacho y en la Corregiduria de Rio Hato y copia del mismo se hara publicar en el 6rgano de publicid
correspondiente, tal como lo ordena el articulo 108 del Cadigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de 15 dias a p
de la dltima publicacién. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 24 de abril de 2012. (fdo.) ING. ROBERTO CHANI
Funcionario Sustanciador ANATI Coclé. (fdo.) EDWAR LIZANDRO FRIAS. Secretario Ad-Hoc. ANATI Coclé.
L.201-372795.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 0137-ANATI-2012| Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefibAQAMIRO
AUGUSTO LOPERA PARRA, con cédula N° N-20-996, vecino (a) de Clayton, corregimiento Ancon del distrito de
Panama, provincia de Panam4, ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud
8-5-702-2008 del 27 de noviembre de 2008, segun plano aprobado No. 803-10-23225, la adjudicacion del titulo onel
de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una superficie total de 0 Has. + 8,090.54 M2 propiedad
Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El terreno esta ubicado en la localidad de Majara, corregimiento Lidice, distri
de Capira, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Servidumbre hacia Majare
10.00 Mts. a otros lotes. Sur: Terreno nacional ocupado por Valentina Campos. Este: Quebrada Majara de 10.00
Oeste: Terreno nacional ocupado por Valentina Campos. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar v
de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Capira o0 en la corregiduria de Lidice, copia del mismo se le entrega
interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 10
Cdbdigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la Gltima publicacion. Dado en Capir
los 24 dias del mes de abril de 2012. (fdo.) SR. JORGE RAMOS. Funcionario Sustanciador. (fdo.) SRA. ELBA C
JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L.201-376924.

EDICTO No. 21 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (MABRIEL AGUILAR PEREZ, varén, panamefio, mayor de edad,
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casado, residente en Potrero Grande, Valle Herén, Casa No.7779, celular 6604-4535, portador de la cédula de iden
personal No. 8-521-309, en su propio nombre en representacion de su propia persona, ha solicitado a este Despach
se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado
lugar denominado Calle Exodo, de la Barriada Valle Hermon, Corregimiento El Coco, donde ___ distingue con el nim
___,ycuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio
La Chorrera con: 25.53 Mts. Sur: Calle Exodo con: 22.00 Mts. Este: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad
Municipio de La Chorrera con: 22.051 Mts. Oeste: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de L
Chorrera con: 21.74 Mts. Area total del terreno quinientos dieciséis metros cuadrados con nueve mil cuatrocier
cuarenta decimetros cuadrados (516,9440 Mts.2). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal

11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término
diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entrég
sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacién por una sola vez en un periédico de gran circulac
en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 21 de marzo de dos mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Je
de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, veintiuno (21) de mar:
de dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccion de Catastro Municipal. L. 201-375895.

EDICTO No. 22 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (ROSIVEL RIVERA DE AGUILAR , mujer, panamefia, mayor de
edad, casada, oficio ama de casa, con residencia en Barriada Valle Herdn, Calle Principal, Casa No0.7779, telé
630-8868, portadora de la cédula de identidad personal No. 1-45-829, en su propio nombre en representacion de su
persona, ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un |
terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado Calle Jossi, de la Barriada Valle Hermon, Corregimiento
Coco, hay casa distingue con el nimero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 6028, Folio
Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 17.635 Mts. Sur: Calle Exodo con: 32.38 Mts. Este: Finca 60:
Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 21.74 Mts. Oeste: Calle Jossi con: 31.645 Mts. Ar
total del terreno seiscientos cincuenta y seis metros cuadrados con nueve mil novecientos treinta decimetros cuadi
(656.9930 Mts.2). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969,
fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentrc
dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copias del presente
al interesado, para su publicacién por una sola vez en un periédico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial.
Chorrera, 22 de marzo de dos mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de la Seccidon ¢
Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, veintidds (22) de marzo de dos mil doc
(Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccion de Catastro Municipal. L. 201-375896.

EDICTO No. 24 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (®ABRIEL AGUILAR PEREZ, var6n, panamefio, mayor de edad,
casado, residente en Potrero Grande, Valle Hermén, Casa No.7779, celular 6604-4535, portador de la cédula de iden
personal No. 8-521-309, en su propio nombre en representacion de su propia persona, ha solicitado a este Despach
se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado ¢
lugar denominado Calle Elizabeth, de la Barriada Valle Hermon, Corregimiento El Coco, donde se llevara a cabo 1
construccién distingue con el numero __ , y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Calle Elizab
interseccién a Calle Jossi con: 29.843 Mts. Sur: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de |
Chorrera con: 28.811 Mts. Este: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 26.1
Mts. Oeste: Vértice con: 0.10 Mts. Area total del terreno trescientos noventa y cinco metros cuadrados con nueve
doscientos cincuenta decimetros cuadrados (395.9250 Mts.2). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acut
Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, |
el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afec
Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacion por una sola vez en un periédico d
circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 29 de marzo de dos mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIEI
HERRERA. Jefa de la Seccién de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrer:
veintinueve (29) de marzo de dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccién de Catast
Municipal. L. 201-375897.

EDICTO No. 33 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (ALEUTERIA ORTEGA GUERRERO, panamefia, mayor de
edad, soltera, comerciante, con residencia en Altos de San Francisco, portadora de la cédula de identidad persong
8-91-360, en su propio nombre en representacion de su propia persona, ha solicitado a este Despacho que se le adjt
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a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lu
denominado Calle El Cerezo, de la Barriada Altos de San Francisco, Corregimiento Guadalupe, donde hay casa distil
con el numero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 58848, Folio 266, Tomo 1358 propie
del Municipio de La Chorrera con: 27.50 Mts. Sur: Calle El Cerezo con: 19.58 Mts. Este: Calle Amanecer con 24.80 1t
Oeste: Finca 58848, Folio 266, Tomo 1358 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 30.63 Mts. Area total del terre
seiscientos dieciséis metros cuadrados con cincuenta decimetros cuadrados (616.50 Mts.2). Con base a lo que disp
Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al o
de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s
se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacién por ur
vez en un periodico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 4 de abril de dos mil doce. Alcalde: S
TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de s
original. La Chorrera, cuatro (4) de abril de dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccién d
Catastro Municipal. L. 201-376566.

EDICTO No. 82 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (AEDERICO BATISTA VELASQUEZ, var6n, panamefio, mayor

de edad, casado, residente en este Distrito, con cédula de identidad personal No. 7-67-353, en su propio nombi
representacion de su propia persona, ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo de plena propied:
concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado Calle del Lavadero, d
Barriada San Francisco No.1, Corregimiento Barrio Balboa, donde se llevara a cabo una construcciéon distingue co
namero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 ocupado por: A
Elpidio Vargas Salazar con: 20.00 Mts. Sur: Calle del Lavandero con: 20.00 Mts. Este: Finca 6028, Folio 104, Tomo 1
ocupado por: Pantalion E. Atencio con: 30.00 Mts. Oeste: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 ocupado por: Lilia |
Bethancourt de Buitrago con: 30.00 Mts. Area total del terreno seiscientos metros cuadrados (600.00 Mts.2). Con ba
lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en
lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pu
oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, p
publicacion por una sola vez en un periédico de gran circulacién y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 9 de marzo de
mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ
G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, nueve (9) de marzo de dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ C
Jefa de la Seccién de Catastro Municipal. L. 201-376862.

EDICTO No. 112 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (®ABLO ENRIQUE TUNON VEJAS, varon, panamefio, mayor de
edad, casado, residente en la ciudad de Panama4, con cédula de identidad personal No. 8-166-790, en representaci
BENEMERITO CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA , ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo
de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denomin
Calle 18 Sur, de la Barriada Buena Vista, Corregimiento Barrio Col6n, donde hay una construccion distingue con
namero __ , y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad
Municipio de La Chorrera con: 42.37 Mts. Sur: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de L
Chorrera con: 31.44 Mts. Este: Calle 18 Sur Manuel V. Alvendas con: 98.01 Mts. Oeste: Calle 20 Sur 0 Ave. S
Francisco con: 101.335 Mts. Area total del terreno tres mil seiscientos sesenta y cuatro metros cuadrados con novecis
setenta y cinco decimetros cuadrados (3,664.975). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal
11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término
diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entrég
sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacion por una sola vez en un periédico de gran circulac
en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 10 de abril de dos mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jef
de la Seccién de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, diez (10) de abiril
dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccién de Catastro Municipal. L. 201-376956.

EDICTO No. 113 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (AABLO ENRIQUE TUNON VEJAS, varén, panamefio, mayor de
edad, casado, residente en la ciudad de Panam4, con cédula de identidad personal No. 8-166-790, en representaci
BENEMERITO CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA , ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo
de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denomin
Calle El Santefio, de la Barriada Guadalupe, Corregimiento Guadalupe, donde hay una construccién distingue co
namero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 9535, Folio 472, Tomo 297 propiedad
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Municipio de La Chorrera con: 22.885 Mts. Sur: Interseccion entre calle El Santefio y Carretera Interamericana con: 1,
Mts. Este: Carretera Interamericana con: 47.63 Mts. Oeste: Calle El Santefio con: 42.000 Mts. Area total del terr
cuatrocientos cuarenta y un metros cuadrados con cinco decimetros cuadrados (441.05 mts2). Con base a lo que di
el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible
lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse |
gue se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacion p
sola vez en un periodico de gran circulacién y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 10 de abril de dos mil doce. Alcalde: !
TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de s
original. La Chorrera, diez (10) de abril de dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccion d
Catastro Municipal. L. 201-376957.

EDICTO No. 444 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (AJARLOS NARVAEZ ARJONA, panamefio, mayor de edad,
casado, residente en Bella Esperanza No.2, jubilado, teléfono No. 244-7014, con cédula de identidad personal
8-264-377, en su propio nhombre en representacion de su propia persona, ha solicitado a este Despacho que se le adj
a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lu
denominado Calle Lupe, de la Barriada Carmelita, Corregimiento Guadalupe, donde hay casa distingue con el nun
___, Yy cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 9535, Folio 472, Tomo 297 propiedad del Municipio
La Chorrera con: 16.347 Mts. Sur: Finca 9535, Folio 472, Tomo 297 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 52.4
Mts. Este: Calle Lupe con 41.242 Mts. Oeste: Finca 9535, Folio 472, Tomo 297 propiedad del Municipio de La Chorre
con: 58.804 Mts. Area total del terreno mil doscientos diecisiete metros cuadrados con cincuenta y siete decime
cuadrados (1,217.57 mts2). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo
1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para
dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copi
presente Edicto al interesado, para su publicacién por una sola vez en un periédico de gran circulacion y en la Ga
Oficial. La Chorrera, 9 de febrero de dos mil doce. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de la Secci¢
de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, nueve (9) de febrero de dos mil doc
(Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccion de Catastro Municipal. L. 201-375986.
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